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lette, dit Ja jolte camfriste. qui pqrtait. le.nom do Mgriette; |
3 ‘hablllerai mademoiselle.
Y Jeanme #'aperqut alors qulelle &ialt enixobe de chambre.dans
« 1o costumo quw’ello avait 1a veillelan.g emlor.manb,. ob.elle suivit
taujours.étonnde ot ravie, Marlette. .qui:la -coudulsit. dans un
“vaste -cabinet. do t,ouett(e, oll ln Jeune,ullo rotrouva, toute.sa
garde-robe, transportée 12 comme par enchantement.
— Monsiour le.comte,.dit Mariette,:n da.pagser,.cn.retoar-
nant 3 Paris,. chez lgs fournisyaurs,, de..mademoisello,. qui vion-
dront dzns.12 journée. prongire ses.ordres,
E,b Mariette se mit- -on-devolr de peigner et .dq tordro' les:
. besux ')hevqux nolrs,de Jeanung qgi ge.laisag fnirq.\ rdvouse ot
_toujours éblouie.
" Unehenxe.aprds; madomoiselle deBzlder,. en, gsg]igé du
\ matin entrnlt dans la salle & manger situé au rez-de- chaus3fe.
L ;de,cetteamwb@nlense, Jmaison,. ety trouyvalt son.ddjeuner servi,
. Jeanne trempa ses ldvres dans une tasse de thé aprég yayoir
" gmictis un gitesy; es vlle lub otralut.avidement. la.mystérieusc
" lattre de.cet.homma guoles,gens.qui. la.gervaient a.ppelment M.
1e comte,
Mariette la servait-a. table ot dug dxt,', an moment. odolle 89
lavnm

Q

12

.- eb.mademoisellé:s’ennaiara pcut;atx;e oo
Jeanne aurait.biep-vould.savoir Aang qnelle
+.. ge trouvait; majs eile se souvint de larecommanda
" daja lettre.et elle so.tut,
. - Mms, reprib Ma.nett;e 2l 1e cog\xton penss,.que mademoi-
.selle reverrait avec  plaisir une angienne,amie,
— Une 2mie2moi? exclamaJerune avag, sprprise..
~— Une.amie de mademonseue, iumsta. Mariette; qui-ouvrit
une porte et. nppelu. : .
e Mademoxsello Qerisb!
Et.l'ea.nne, stuptfalbo, vit.entrer la.figuriste, émua.eb pile,
qui vint ge jeter.dahs ses bx;as

—

nnpagng-elle:
tion.formelle;:

c .-

-

57 “. Leedeuxjeunes ulles s’a.ocablbnent da questiopad’aho‘-d
o -Comrment 86 retrouvaieut-elle 2 od étaient olles:? Ni 1’une ni
Vautro ne 1o savait. Mais air Williams avait 8i-bign prig sdspré-
. cantions, il-avait sl bien sa écrired 1'une- et parler Allautre de
pérlls limaginairey, que. toutes. deuxns’obse;mrenh et ne: se
* sirenb: qpe des demi-coniidences. Une-nartie «d&*l&jgmﬂég(a’ﬁ“
coula pour ¢ élies. en une.qiueo cAUILrie,
Jeanne confia 4.Cerlse que son caur-avait parlé; elle lui-dit
.- combien ellé aimait an ieonnuy suns doate Pauteur do ces denx
lettres qu’elle avait reyaes, le comte Armand de Korgaz.
-Corise 1ol parla do 30 amour pour Léon, de son bonheur
. q_uux’éuals quarebaoddebguislaceroitrait.de tout le:charme:de
- " = Tobatacle valneu,.de ly. qifieuits gprmontée. }
- . Vers. lg soir, comma leadenxjemngs,mles; *pris 9¢Lro,long-
temps prqmenéeg do.usle,;,mdm, Qoptlesmurs 6levéga. permot-
taiegt -point.de voir. audeho;:a, réntraient ¥.1a.ville, npn.hommae:
" saprasentad Joanng et’ly nahmavec\xapgecs.
O’étni‘ Colar.
- Aclavuede oek. i mcopnn mademoisella d¢ Baldler épronva
une vaguo mqmé&p,de,, mgis. Cer}.seﬂs.rmqra, .
—.C’est nn ami,.dif-olle,clest.up serviteur o.M le con;t«e
S - Mademojselle. dif-Colax en.&’mc]inant devpnt Jeanne,-ja;
.¢-+ sais Vintendaat.de M. la.combe.
oAbt Jeanne“remmo de son tnonb}e,‘ ey.ez-vous dess
, psr"?
"+, Oui, mademoigelle,. -
EtColar pnit un. air mynbériegx -et-tendit wae lettra Ads,
jeune fille,’
Jeannels prib en treml\lant, ot son cur.dattit bipn: fort.
mem encors.Ja mime.écriture.
T Cette lettrb vepait:delui,
" “Elled%uvrit ot Iut:

'4
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;dra, j'aurai «éjd mis ontro nous une grande disvancu, Ainsidle:
voub lo..fatalité. NMais, rassurez-vous; moi absence ne sera
point de longue duré& quelques- jours & pelne, ot vous me
. verrezd.vos:pieds; bmsant vos deux mains: ot:vous-dvmandant
1d.genaux: d’accepter mon nom.ot de faire lo bonheur de ma vie,
.Chaque jour ’homme. qui vous: portora cette lebtre, eb qui- a .
‘toute:ma conflanse, vous.en remetira. une autre que ‘e-lui forai
,parvenir des divers licux ol je m'arrteral pendant ce voyago
,que m’imposent de graves et mystérionses.circonstances.
. ¢ Cof homme, nommé Colar, est mon ami plus que:mion sor-
viteur ;. il miest.entidremont dévoud, et il exgoutera ‘ous vos
;jordres-avecjoie; Scyezreine-dans catte maison qui-est 3-vous,
‘at.quinlest. ponplée que do'mos gens, Ames Aévoundes A leur mat-
(tresso-futuxe, et.qui-mourraient pour elle-avec joie. Je ne vouas
«domande qu’une seule chose, Jeanne, ma biencaimde, maisje
_vougila.demanda 3. genoux, au nom de I’amour que j'ai pour
vous, aunom de notre bonheur & venir: n’essayez point de
isortir dela.villa.ou dmmoina du. jardin, ne demandez point ol
,vous &tes... Ceci est un mystdre que je vous expligueraiplus
tard.
“ Adieu:.. 3-demain. Mon corps siGloigne, chdre femme
tadorée ; mais mon:coour est:resté.pras.de.vous.”
Cette fois, la lettra-étaitsigné:d'un A.
1ty avait progrés
— Mademoiselle, dit. Oolar, lorsqus Jezmne eut vrrming la
‘lecture de cette lettre, siovaus. désirez répondro a M.. comte,
je lui ferai parvenir votre missive. /
Jeanng rougit..
— Je verrai, dit-elle d’une voix 6mue.
Et;.en:effet, qnnpopvaxb—ello, qu’allait-elle répondre ?
S¢-plaindrait-elle.de cette espdce dlenldvement ¢
Lui avouerait-ella;qulelielaimait.?
Elle:regarda.Cerise, comme. sl elle et voulului-demander
conseil.
Oense compritet.dit & Colar:
Mademoiselle-écrixa demain 331, le:comte. Colar s’inclina.
— Je reviendrai demain, dit-il, et si mademoiselle vent faire
venir.de Paris quelque chose...
~ Jenlai besoin dexien; merci.
Ung.clacka qni'aonnaib.-le, diner.se fit entendre.
Leliontenant.de aix: Williams.saluadenouvean lz jeunefille
‘et s’%en alla. Mais au lien da sortir par-dn grando-grille dola
villn, il-gagna la pavillon ad 6tait- engofe 1n-veuve Fipart, lien
que sir Williams eQt feint, le.matin; dela.chasser.
~— La mere, lui-dit-i}, Je capitaine a:véfiéelif. Il.vaut-mienx
que tune restes pas:icl. Tuas maltraité Ceriso, efsiles denx

:petxt.ea -te,pencontrent, . elles:diniront par:avecin des soupgons:

—-Clest bon, ditda cabaretidre de Bougival, on s’enira.

- T us les matinsg, poursuivit Colar, tu donnera une manne
‘3 Rocambole,,eb:tw: lak recommanderw &'zvoir, 'l is-peut, un
air bien haunébe..

—-Oht ditla veuve Eipartayec orgueil,¢'est mon Glave, et,
qnand un petit saint.

—. Et {n.Penverrar icl porter dnipoisson.

— Suflit,; on'llenverra.

— Rogambpole, qui-est:fin.comme une. mouche, donnera-son
coup d’ceil.ef.¥ellleracau.grain mienx que toi; car je ne mefis
qud moiti6  tout notre monde.— Sile vrai comte venait 2
fitner.pardoi.

Golapd&lgnmt,Armnd ‘par.ce- mot-de vrai.comte.

La venve Fipart redescendit. 2 Bougival on .compagnie-de

-Colar, qui retourna & Paris;odilavait:mission d’observer et de

surveilllr les-actes de M. do Kergaz.
= Lelendemain, ikrélowrna-ddawilla.

Sir Williams, Ini-avaib éorit A’Oriéans ot envoys une seconds
Jettre pour Jeanno. OCette lettre, plus tendro et plus brolanto
encore gua-la -préeédente;. achova.de joter lo treuhle: dans lo
GOnL: .de Injouna fille. Lofaux.comte do Kergaz avait, cette fois,

% Jeanne, m&bien- aimée quand.cette-lettre vous @nnuen-
. .

§om. au bas tout aulonglonom d’Armand, Q’¢tait dong bien lui,

-~
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— Mademolisclle, demanda Colar, ne répandia-t-elle point | souvint que, dens la premigre lettre trouvéde rar lo gudridon, o ;

A M. le comte ?

A cetto question, le coour de Jeanne battitd rorapre sa poi-
trine; ses joues s’empourprirent; ello he. ‘= .ucore...

— Ah! murmura Colar, je vois dYioi M. le comte ouvrant
ma lettre et trouvant, sous le méme pli, quelques lignes do
mademoiselle. Cher et bon maitre, quelle joio!

Jeanne n’y tint plus, & In penséo qu’il serait hioureux si elle
lui répondait.

Ello prit 1a plumo et 6écrivit:

 Monsieur, bicn que votre conduite me paraisse Gtrange,
bien qa'il soit inoui qu'un fasso les gens prisonuiers pour leur
prouver qualque affection, je veux bien ne vous point juger trop
sévdrement ot attendre votre retour pour avoir lexplication
de tous ces mystérus. D'ict 1a josuivrai vos conseils ot garderai
la réserve que vous mo demandez.”

. Malgréla froideur do cetto lettre, on devinait que 1’dme
tout entidre de la joune fille avait d0 passer parsa plume, et
les caraotdres tremblés, 1a s’ nature presque illisible attestaient -
son ¢motion, .

Mais Jeanne Guail filic de noble race, elle savait bien queo \a
premadre vertu do la feinme est Ja réserve, ot 12 conduite mye
téricase de rir Widiams ne méritait pas de plus tendres expres-
sions. Cepenuuat, au-dezaous de son nom, elle écrivit nn mot:

“ REVENEZ1"™

Cu pust-scr.pbum Jacunigue résumait 1a pensée tout entidre
de la leftre ot en atfénuait la sécheresse.

Colar s’en alla.

Le lendema.n il revint, apportant engore une lettre du faux
comte de Kergaz.

Oomme les précédentes, elle avait un parfam de chaste hon-
n8tets, d’amonr ardent qui continua 3 opérer de profonds ra-
vages dans ’dme de mademoiselle de Balder.

Les jeunes filles se 1aisseront toujours séduire par des lettres,

Pourtant Jeanne ne crut puint devoir répondre.

Mais chague heure qui 8’8coulait rivait par unlien de plus

le c.cur de 1a pauvre enfant 3 get amonr dont elle croyait enve.-

lopper Armand.

Et les Jours passaient.

Et Jeanne oubliait Qertrude, dont copendant le fanx Ax-
mand parlait touj. >rs dans seslettres commel'accompagnant,—
lettres qul nétricat jamais datées, et lui arrivaient, elle ne
savait d’od, par ’entremise de Oolar.

Elle attendait avec imapatience le retonr de celui qu’elle
aimait, comme Cerise attendait Léon.

Et ni 'ane ni 1’autre ne songeaient & quitter 1a villa, Cepen-
dant, un jour, Colar ne vint point. Jeaune attendit en v2inla
lettre bien-aimée qni étalt devenue la nourriture de son fne,

La lettre ne vint pas. Le lendemain, Colar ne parut point
encore.

Le lieutenant de sir Williams avait, pour motiver son ab-

sence, 1a meilleare de toutes les raisons: il était mort.

On ge sonvient de 1a fin tragique de Colar de °« le cabnret
de la veuve Fipart.

Colar était mort sans prononcer un mot yui pft éelairer
Rocambole sur 1a marche & suivre visi-vis d¢ Jeanne et de
Ceriso. Trois jours, puis an guatridme s’écouldrent. Jeanne ae
recevait plus de lettres de son mystérienx correspondant, et
‘cependant rien n'était changéala villa.

Les domestiqunes continusaient & 1a servir, 12 grille du paro
3 demeurer fermée ; Mariette parlait de M. le comte chaque fois
qu’elle coiffait ou habillait sa maitresse.

Mais Jeanne ne voyait plus Oclar, et ne recevait plus de
lettres.

Elle interrogea les domestiques sur lo sori du messager!
les domestiques no savaient rien dire, ¢t répondaient invaria-
blement;

- L’mtendant do M. le comte cst pent~-ttro on voyage.

Alors Jeanne 50 mit en téte les plus nolres idées; elle se

)

celui qu’elle croyait 8tre Armand de Kergu.z disait guil ullait
courir de grands périls...

Jeanne « 1t 1o vertige 4 co gouvenir; 0120 sodib qﬂe peut-atre ,
gon Armand bien-aimé 6tait mort...

Puis ’espolr vint faire place & ce doute oruel, 3 cette époun- - .
vantablo anxiété; elle pensa que, puisqu’il n’éorivait plus, c’est
qu’il allaft revenir,

Lo quatridme jour cependant, comme Jeanne s'éveillaitet . = .
digait bonjour & Cerise qui couchait dans un cabinet voisin de-
83 chambre et dont 1a porte restait ouverte durant la nuit;’elle
ayercut un paquet de lettres sur lo guéridon. .

Jeanne ne fit qu'un saut de son lit au guéridon, et pousss”
un cri-de joie. 2

Il y avait1a quatre letfres, autaht de leftres que dejonra L
écoulés... e

Et elle les reconnut ot en brisale- canhet avec une emoﬁon g
violente.

Armand n’était donc pas mort!

T Jui annongait son retonr prochain; i allait drriver.. Eile .
pouvait le voir an premier moment. I

O'était du moins ce gue disait sa-dernidre lettre. T e

— Cerise! Cerise! s’écria Joanne folle de joie, il est: vivant -
il va revenir} ST

~ Et Cerise qm, depuis trois-jours, essnyait les larmes de ls M
pauvre Jeanpse, Cerise accourut toute Joyeuse ot l’embra.asa ’
avec effusion, - -

Alors Jeanne voulut savoir qui avait apporté ces lottres et
les avait déposées sur le guéridon-durant son somweil. ) R

Elle sonna, Mariette pamt. R

— Colar est doné venu? deinanda-t-elle, W

— Non, madamé. ) ’ B
. = Quidong, alors?... fit Jeanne surprise et montrantles -~ L
lettres. . o s

— Mademoiselle, répondit 1a saméridte, c'est Rocambole, TR

west-ce que Rocambole ? demauda Jeanne quljamsis
n'a.vaxt entendu prononcer ce nom. -

— (Yeat 1e petit marchand de poisson. ;

— 1 a donc va Colar, ., SRR

— Je ne sais pas. ) SR

Mariette ne savaib pas, en effét. - e

Ya vérité était que, depunis trois: Jjoars, mattre Rocambols = .’
8'6tait métamorphosé dux youx des géns dela villa, et.ilnous . .~ <&
faat expliquer cette - xétamorphose avant d'aller plus loin. S

LE GENIE DE ROCAMBOLE oL e

S LN

Lo filg adopﬁf de 1a veuve;Fipart, matire Rocambole, avait ) .
66 plus fort que ue V’efit 615 Colar lui-msme, le soir oﬁ ctlu.l- RN
mourut frappé par le comte de Kergaz. ST "\ o -4

Cet enfant de seize ans, qui pouvait se laisser éblonizv part. T =
1a promeésse d'une somme aussi’ importante que cinquante loals, '
.me perdit point Ia t&te nin senl instant.et se fitle raisonnement
suivant, qui n’6tait pae dépourvu de logique :

— Il est évident que si le comte  donne mille“francs pour
savoir ol sont les pe{:ites le capitaine en donnerait le doub}e ot
le triple pour qu’il ne le siit pas. Or, le comte est anhomme-de
bien et 1e capitaine, un luron; entre le bien éf le mal,-Rocam-~
bolen’a jamaishésité. Donc, hotirrah pourle capitsine {...J8
vais rouler e philanthrope. .

C’était pour obéir 3 ce programme que mattre. Rocambole - - .-
avait entrainé le comte, Gunignon et L&on Rolland sur ia passes
relle de1a machine pour les conduire {2 13 dans '116 de Croissy
od, disait-il, les deux femmes étaient prisonnidres. -

On sait ce qui arriva: R

Rucambole, leate et fort, donna un - oroc-en~jambe & Gui.
| guon pyis 3 Pimproyisto, le précipxta dsnsl’ean ¢t y tomba aveo -

lui, . ST N

)
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. e e ey e sy et ome—
{ -~ - .Quignonne savait pas nager, et il était dnns sn destinde de | lo travers et so suspendit & In corde A noouds qui pendait en gui-
{» % ., ne pas avoirla moindre chance comme l'avait judicieusement | se d’dchelle.

‘obgervé-Rocambole.

b . Iljetn. un cri en tombant § 1'cau, essaya.de so débattre 2 la
= 7 surfaoe, disparut, et entrasné par le courant, lé pauvre ouvrier
. .alatrouver la:mort sous les rouages de la monstrueusg maochine
Booambole,au contraire, talt cot enfant de Paris par excollonce
qui ast adroit & tous-les exercices sans avoir jamais rienappris:
- ‘8'improvise onvalier en huit jours, fait des armes d’instinot, tire
_* Jdefusil et 1o pistolet, et nage comms un poisson i la troisidme -
pleing eau qu’il fait du haut d’on pont du canal ou dela Seine.
~ Rocambole se jeta donc 2 1a rividre avec le sang-froid qu’il
efit mig & plonger dans un établissement de bams au pont neuf
‘ou aupont Loms-Phihppe.

. .—Hum { murmura-t-il en sentant le contaet de 1'ean gla-

. cée, bar on était alors en plein mois de janvier, clle est un peu
;. fratohe,et’cé bain froid est risqué pour la saison... Bah I

s oL Et ce dernier mot prononcé & 1a surface dol’eau, Rocambole
N farma la bouche, enfonga la tite, plongoa ’espace de cinquante
o ¥ ‘brassés pour se mettre, & tout hasard, i P’abri d’ung balle gue

< lo comte auraib pu diriger eur lui, gmdé par le bruit de sa chnte
.‘puis i} revint respirer, plongea plongea encoro, respira de nou-
veau, ot finit par nager eatre deux eaux, do fagond ne faire
auoun.bruit

La nuit était rioire et on n'y pouvait voir & vingt pas.

T Rocambole, tout en nayeant vigoureusement, prétait I'orvil-
le,-8f, 50rvi on cela.par 1o vent, qui soufliait de I’est 3 1’onest, il

A W

. . 8ppelant en.vain Guignon dont la mogt avait ét6. instantanéc.

. —Sont-il vexés | -pensa Rocambole, ravi de.lui-mdme et se
mettant surle dos pour faire la planche et ne point user ses
forces: .

: Q,uamhl fat asgez loin de 1a machme pour ne plus craince

. une baile, le vaurien jugen conveniblement de se reposer.

- ~— Echouons-nous, se dit-il en gagnant laberge opposée L la
route de Bougival 3 Port-Marly.

. * ‘Tise coucha dans I'herbo, ontre deux tas de bois coupé,

e amoncelé et desting dtre.transporté par eaun; et tout. grelot-

tang il gé 36shabilla, piéférant encore 8tre nu que v8tu d’habits

"% mouillés.

i Une fois déshabillé, Rocambole se roula dans 1o sable et 8’y

... “* entetrradmoitié:

’ — Voild, pensa-t-il, un drole- de paletot pour attendre le

. sonx, mais celn. vaut encore m1eux que rien. 8'il pouvait passer

_une’ pénio‘he.

.- Rocambole exprimait ce vcou, parce qn’ﬂ connaissait les
&Y. habitudes de ces sortes d’embarcations qui s’illonnent Je fleuve
#=<° % .nuibetjour de leur sourd et lent sillage.
.. 7 Deux hommes, trois au plus,les conduisent ot yivent &ter-
nellement 3 bord.
Ils ont toajonrs du :l‘eu, quelque chose 3 manger, ot ils ac-
: cueil]ent asgezcomplaisamment les canotiers et les pécheurs
qnlmontent 3 leur bord.
© 0 prédsément, enprétant Loreille Rocambole, qui n’cnten-
. daib.plus la-voix d’Armand et de Léowu, distingua tout 3 coup le
: ’craq_uement monotone d’un gouvernail pesammeont manceuvrs,
‘et bientdt il.vit se détacher au milien des-téndbres une masse
. plus noire encore gu’éclair ‘it un point lumineus.

_ O'6tait nepéuiche vide de chargement et que deux hommes
.-conduisgient 3 1a dérive, sans 1o secours de chevaux qui, en re-
: <uiontanb 1e cours du-fleuve, remorquont les embarcations. -

Lepolnt*lnmmenx n’étaienc autre qu’une lanterne suspen-
T due dVavants .
-« Ohé I'dola barque! criale vaunen. -
— Oh-! xépondit-on A bord de la péniche.
Locambole s’arracha ) son linceul de sable, se r’habilla e,

. -Be quelques braises au-dessons de Pembarcation, Iaborda par

Cput e:ttendre les paroles irritées du:ccz..3 ot de Léon Roll:nd |

trois secondes, so.rejota bravoment a Veau, so laissa dérivery

Puis 13, blen quiil fit parfaitomoent reposé ot n'efit rion
perdue deson agilité ot de sa vigueur, il feignit uno grai.de fati
gue ob so higsn & bord en gémissant. Le patron do la péniche,
qui tenait 1a barre en ce moment, fut fort 6tonné, par le froid de
la nuit, pe voir un homme sortir de 1’ecau habill6 et tout grelot.
tant.

— Ah ! mon Dieu, murmura Rocambole d*uno voix lamen
table, quel malheur ...

Les deux mariniers qui montaient 1a péniche, reconnais-
sant qu’ils' avaient affaire & un enfant qui paraissait exténué
do besoin, de fatigue et de froid, commencdrent par lni donner
des goins, le firent changer de vétements, ot lui donnérent quel-
ques gorgéos d’eau-de-vie.

Une fois restauré, Rocambole descendit dans la cabine, ol 1l
y avait du feu, el 8'y coucha d c6t6 du patron, qui avait cédé la
‘barre 3 son second.

Le vaurien raconta alors au pa»ron qu'il était tombé A 'ean
en longeant le bord de la- riviére, 6t que \aincu par lv courant,
il Ini avait.été impossible de regagner Ia berge,

11-sjoutait qu’il allait précisément . Saint-Germain lorsque
_cet acoident lui 6tait arrive.

Or, comme l’acoident dont il prétendalt avolr €16 victime
paraissait s’expliquer par’opacité de la nuit, et que, d'ailleurs,
Rocambole avouait qu’il était un psu bu, selon 'expression po-
pulaire, lorsque cela lui étaut urrivé, le patron de le pémiche
ajouta foi entidre 2 ses paroles.

Rocambole fit sécher ses habits, se garda bien de lui mon-
trer la-bourse que Ini avait jetée M. de Kergaz et quirenforman
vingt-cing louis, et, vers minuit, la p6uoiche lo déposa an Pecy,
sous Saint-Germain. .

Rocambole avait jugé prudent de no point retourner 3 Bou-
gival sur-le-champ.

11 passa lereste de la nuit diuns un cabuaret dout il counais-
sait 1¢. maitre, et qu’ul éveilla en heurtant la porte, puis, au
point du jour, il so remit en marche, décldé 3 aller flanor pux
alentours de 13 maison ol Colar avait 646 tus.

— Il est probable, se disait-il en arpentant la route du Port-
Marly, que 12 comte sera retourné au cabarot,, qu'il a'y aura
plus trouvé mamah, et que, comme apras tout il a tus Colar, il
aura fil6'sans redemander son reste.

Ce raisonnement était plein-de justesse et se trouva pleine-
ment confirmé par I’6vénement.

Rocambole trouva la chansgée déserte & cette hourg mau-
nale, 1a porte du cabarst entr’ouverte et le cabaret, vide. La
veuve Fipart avoit jugé prudent de filer, comme disait Rocam.
‘bole’; et elle était montée au pavillon du parc, dans la villa od
so trouvaient Jeaunne et Cerise.

Rocambole monta au premier Gtage,. oll était toujuurs le
cadavre de Colar, noyé dang une mare de sang.

— Voild le plus embétant, se dit-il. Le comtbe a £il¢, il ne
roviendra pas tout de suite ; mais la premidre persunne qui va
venir couler ce sang tmvers le plancher, elle criere 3 I'agsas
-8in... et nous serons propres ... il faut faire disparaitre le fuur-
geots (.c’6tait le nom que Rocambule et la veuve Fipart dun-
| nalent,alColar.) Pauvro vieux! murmura t il en svulevantlo
{ cadavre avee précaution pour ness pujnt cosanglanter, LU u'as
| bas plus de chance que Guignon! Sans cumpter yue tu n auras
pas lo moindre curé 2 ton enterrement. et que nous to privervus
du cimetidre.

.Commeo il termjnait cette oraison fundbro, Rocambole
entendit un bruit de pas au rez-de-chaussée.

1 tressaillit, crut qu’il allait avoir affaire & Armand ovu A
quelqu’an des sions, et, 3 tout hasard, ils’arma du coutean queo
1a veille Guignon lui avait appuyé sur la gorge ¢t yui Gttt de-
meurd d terre.

Maijs une voix bien connue so fit entendre:

— Hé61 Rocambole ! appelait-clle.
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— Bonl1 dit 1’0.afant, ns pas penr, v’est Nicolo!

0'6talt en offet 1o saltimbangue qui, aprds avoir orré toute
1a nuit A traveore champs, avait un peu calmé sa terrour vers le
matin, et so hasardait & revenir savoir ce qm s'était passé aprés
sa faito.

— Montoz, papa, montez, cria Rocambole & I'illégitima
époux do la vouve Fipart, par-iof, on a besoin ds vous,

Nicolo monta et s'arrfta tout frémissant encore sur le souil
du cabinet jaune.

Le fac6tieux Rocambole avait mis le cadavre de- Oolar sur
son séant ot 1'avait adossé & la niuraille.

— Flamb6! dit le vaurier en le désignant dudoigt 3 Nicolo.

— Etla 1adre ? domanda .altimbanque avee tont ’inté-
10t d’un amant épris, inquiet sur le s0.t de l'objet aimé.

— FLstignée! répondit Rocambole.

Pulis il ajouta vivement.

— Allons, papa, faut pasfiinar & dema 1de- untas do choses,
Je vous conteral cela plus tard. Il faut d'abord cacher M. fou
Colar. Ga ne pout pas-le chagrize= ¢ ¢a nous rendra un grand
service.

— Mais, dit Nicolo, ce n’est ;a8 nous-qui I'avons tué, apris
tout... et la rousse ne peut pas uous accuser de cet assassin.

Rocambols, qui avait rutrouvé son sang-froid moqueur,
haussa los 6paules ot regarda dédaignensement ie saltimbanque.

— Papa, dit-i1, vous n’8tes point Pauteur de mes jours, et
entre nous, jo ne le regra‘to pas. .

— Plait-il? it Nicolo surpris de'l'apostr.phe.

— Vous 8tes b8te commo un saltimbanque que vuas Etes,
poursuivit Rocimbola complétant ainsi sn pensée, vous avez.
de 'esprit dans les jumbes, mais pas la tote.

— Iusolent! dit Nocolo, habitué cependant aux imperti-
nences de 'enfant. R

— Supposez donc, continna Rocambole, que la rouss vienne
ici. On commence par nous mettre 3 1'vmbre, vous et moi. ot
e curieux fonille ses petites notes et ses paperesses, puis il ro
connait que papa Nicolo a babité un port de mer d’ol il est
parti avec an passe-port 9nr papier jaune et la marque ¢ ‘un
anneau 3 la cheville; ce qui fait qu’il est en rapture de ban.

— Diable! murmura Nicolo, jo n’y songeais pas.

— Quant 3 moi, reprit Rocambole, comme je me sui: échap-
Pp6 du pensionnat oﬁ m'avait logé 1a correctionnclle pour y n.t.,en
dre mamajorité, on me repincera tout de bon.

— Tu as raison, dit Nicolo ; mais ol lemettre, ton monswur
Colar ?

— 2] 6tait nuit, jo vous dirais : nous allons l’euuerrer dans
le jardin; mais vu qu’ll est jour, il vaut mieux le descendre 3

. la cave. Nous avons une vieille futaille vide, on 1a défoncera.
d'un c0t4, et puis on rebouchera le trou ou on posera le coté,
-d6foncé contre la muraille.

Nicolo et Rocambole s’empardrent alors du cadavre; 1’un
le prit sous les bras, 'autre par les pieds, et ils le descendiront
ainsi 4 1a cave, ol Rocambole, tonjours mattro de lui, défonga
1a futaille vide.

Eeu Colar, comme disalt le spirituel vaurien, fat placé dans
cotte bidre improvisée, puis la fataille fut tournée contre 1o
mur; aprds quoi les deux bandits s'occapirent de faire dispa-
rattre tout indice du meurtre.

Le sang qui couvrait le parquet. -du cabinet jaune et coulait
& travers le plancherfat lavé & grande eau, et, en moins de-
vingt minutes, il n’en resta ancuns trace.

Les verres brisés furent jetés dans la cour, les moubles re-
mis en place, ot lorsque tont fat terminé, Rocambole se vorsa
une rasade d’eau-de-vie, bcurra une pipe qu'il avait toujours
dans sa poche, s’assit sur an escabeau ot regarda fidrement le
saltimbanque:

— A présont, papa, dit-il, sf vous le voule= bion, nous allons
causer un peu.

— Causer de quoi? demanda l'ncrobntc dont l'intelligence
n’ttait pas le coté gaillant,

1
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| adoptif.,duns 'occasasion.

.
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— Parblen l dit Rocambolo aveo humeur, ¢o ne'sera pas de
politique; d’abord, je n'ai pas d’opinion, moi.
NIOOIO se prit d rire.
— Nous volol A 1'abri de.1a rousse, roprlt lo vaurien, et il est
-6évident que mossiou le¢ comte qui a tug feu Colar no s’on-vante.
ra pas; mais comme il tivnt A savolr ol sont les potitea...
— Il ne le'sait done pas ?
— Tiens! dit Rocambole, qui lo lui aurait dit? Te sarru’
rier ne le savait'pas, et maman et:moi ‘nous ne sommes-pas dos

s

onfants. ’ ;E?'
Alors le fils adoptif de 1o veuve Fipart raconts succlmcte- .
| ment & Nicolo sa belle conduite dola nuit, ot le saltimbaique - |
i ¢merveillé s’6eria: o 0
b
+ L

— Déddémenc, tu as fidére sorbuine, potit !

Rocambole *affecta un maintien modeste en éeoutant 08
compliment.

— Mais, pnursuit-il,’s1 nous sommes parée vig-d-vis de la
ruussc, NOUY 1O 10 Sumines pas-vis-d vie ducom‘o, etilneferapas - -
bon 1¢j dédormais. Ilm’est doncavisquel .eillour est do filer, .
vous et maman A Paris, et moi & Port-Marly, ol le pare- Ma.urlce .
me logera. .

Le pérc Maurice dout parlmt. Rocambole 6tzit un pechenr
tenant un cabaret prosque aussi mal famé que celui de'la veuve )
Fipart.
| Le pare Maurice et 'objes aimé de Nicolo avajent en enseln-.

! ble plus d’une téncbreuse aflaire Etrangdre au comierce. dea h-
quides, Rocambole poavait donc compter sur 1ui, Gomme Ie
pdre.Maurice auraic comté lni-méme sur la veave ep son fils

-

— Tua asraison, dit Nicolo, approuvant le conseil de.l’en ‘
fanf> Mas, ajouta-t-il, qu’alions-nouB. faire maintenant pw
rappurt au capitiine qui est absent? Licherons- -nous les’ ‘e;'i- )
tes? Colar Gtant mort, je ne sais plus que faire, moi. )

— Moi, jo-le sais, dit Rocambole, et je vais me mettre .2 la
hauteur des événements. .As pas peur! c’est moi qui remplace -
feu Colar.

Le vaurien so versa un second:-verre d'ecu-de-vie, bourra et
alluma une secende pipe, puis il se leva:

— Allons, dit-il, filons ! il's’en vu sur huit houres. -~

Ils sortirent.

Rocambole prit un morcesu de- charbon dans la chemmée
et éerivit sur la porte qu’il ferma 2 double tour:.

anm\roun CAUSE DE FAILLITB

Nicolo monta & 1a villa emmena la veuve Fxparb A Paris,

Rocambole gagna Port-Marly.

Lo lendemain, de-grand matin, il se présenta 2 1a villa,

T'portait, comme les jours précédents, une maune &0 pois- .
son sur 1a t0te ; maie le drdle nlavait plus cette nttitude hum-
‘ble et modeste des-3a~vg précédents; il portait-la téte haute
sifflotait d’un air h.zoxcnt -ot il rasgembla les domegtxquee de ls

villa.

. = — Qa,leur dit-il, M. Colar est parti rejc:.udre le patron; - et
c'est moi qui le. remplace il vous ordonne de m’obéir commo
2 lni-méme.

Rocambole parlait avec tant.d’assdrance, que,: peraonne, L
lznulla, ne songes une minute.qu’il pre"nit sous son boniiet-ce
ton impérienx et cette-attitude omnipotente. \

On e crat sur parole.

Transformé en.maitre do sa propre auntorits, Rocam‘bole
donna des ordres, ! recommandn qn’on o0bsit tougonrs anssi- res-.
pect.engement & J exone, A moins quil me lai prit fantalsle de .
vouloir s’6chapper, et shnonga qu’il raviendrait le lendomain.

Il revint en effet et questionna Mariette. -t BN

— Mudemoiselle estrtriste, dit 1a soubretto. O

- An fit Rocambole, est-ce quolle trouve la cageé Ctrpxte ?.

— Non, elle g’ennuio aprl\sm. le comte. ) -

— Bon! dit Rocambmo, qui: possédnit par la v\uvo/ﬁpa}f, Q

18 secrots do'sir Williams ; il paraitque ga mord Yariour..,
4
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Bl ¥ lanpoursmte d?Armand de Kergaz et de Léon Roll~nd, ceux-ci,
" “ons'en souvient, rebroussaient -chemin et couraient an caba.ret;

SR
&~

r

-~
&
a

So

/z-

R ceagems-l% -qul iront chez le commis Irerde police pourle pré-

- 'appelait-déja Mariette, remita 1a scubrette leslettres de sir

' Balden,se prit & penser qu’en-effef; celui qurelle attendait pour-

) ot mxt une- ».echerche extriéme 3 sa toilette. °®

" 1sitet couraita la eroisée ;- les henres lui semblaient couler

_ seuil annonga:

) sereseacacesccns ace etsesemseccanrs s

. dxsparm s fonilldrent la maison, le jardin, les environs.

. aMew;

'ilfaudra bien‘qu’ﬂ s disent-hvvérits,

" ‘ROCAMBOLE -~
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— Et puis, M lo comte ne lui.a pas orit,
— T1-1ui écrira, répandit le vaurien.

«» Le fils'adoptif de.la veuve Fipart songec alors que sir Wil-
lams devait 6orire & Joanno -par lYintermédiaire de Oolar, et
que, celul-ol-Gtant mort, les lettres du capitaine demeuraient
#ans goute olosos & l’hotel de la rue Beaujon. Ce fut.pour lui
un trait.de lumidce. Il courut & Paris, dit au valet de chambre,
qui, lul aussl, ne savait ce qu’était devenu Oolar,.que ce der-
mier, rotenn & Bougival, le chargeait de venir chercher ses
"~ letbtres,

Le valet de chambre 1.8 remit sans dimoulte et-orut ce que
Rocambole lui disait,
Ce qul fit que, 16 lendemain matin, M. Roeambole, comme

3

Williams, apr2s avolr déchiré la premidreenveloppse qui portait
1& timbre de {a poste; et lui avoir. recommandé de'les placer sur-
1& tablo, afin que sa mattresse.les trouvat. # son révoll.

[YTIPTTINY Seeisarseaneccisncnsrnne. aoee

, Voxla donc o& en Gtaient )es choses, lorsgue .Teanne .apprit
par.la dernidre lettre-de sir Williams <on prochain retour.
Bous lepoids d’un vague pressentiment, mademoiselio de

........

rait bien arriver le jour méme.
- Bt, pour 13 premidre fois desa vie,1a j jeune {llle fut coquette

Elle voulait lui -paraftre betle.
Une partio de la journée se passa,
. Au mofndre brait qui se faisait au dehors, ﬁeanne tressail-

avéc une désespérante lontour elle allait et venait par la-villa,

ahx!euse, le-coeur pa.pxtnnt.

. . Enfin, vers le soir, au coucher du soleil, 16 bruit d’une voi. !

tureroulanb sar Je sable dela grande alléo so fit entendre. ‘

-Jeanno devint toute pile, ot sentit tout son sang affuer & i
-son cour... Elle voulut se lever, couri 2 ia- rencontre de. celui
*.quielle attendait...

Bes forces ia: trahiront, et elle re put quitter son sidge.

. Toutd. coup la porte s’ouvrit e NMariette, parcissdnt sarle

- — M. le somte Armand de Kergaz!
Jeanne jetaun cri étourls, “ob crat qu’elle allait mourir]
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LES SILHOUETTES.

" Faisons unpas-en arridre.
“x s Tandis gne Rocambole 86 jotait & 1a nage et 6chappait ainsi

ou ils: avaient laissﬁ la veuve Fipart évanouie, mais qui avait

- Personno 1 dib- Agmand. .
- Mais ce cada.vre, demanda Léon, qu’én ferons-nous?
— Rien; répondit-Armand.

o =+ Mais il.faut faire ane. déola.ramon

", — Q'est inutile.
" Léonouvrit.de grands yeu.:
— Mon.cherami, dit le gomte, 3 coup sflr, ce ne.sont pas-

-

venir qu’unmeurtre a.6t4 commis. Par conséquent, mon avis
est:qu’il-faut laisser 1es choses telles qu’elles sont et nous-en

Léon comprit gue M., de Kergaz avait raisoxn.
- Boulement, repnt 1e come-- vorame il est cvident qye ces
gens-Id savent ol s.onv Jearnod et Corige, il faudrs 6tablir une-
sarte-de aouricié:«aux env(rons, of, ‘quang nous‘les tiendrams,

— Pauvre Guignon! murmurait 1’honndte ouvrier onpleu-
rant, o’est mol qui al caus6 sa mort...

— 8ois tranquille, nou- le vengerons !

L'ell d’Armand étincola de coldre.

Le comte et son compagnon romontdrent en tilbury ot roga.
gndrent Parls, .ol ils-arrivérent s une heure avancéo de la nuit.

Le vieux BagHlen attondait son maitre avee anxiéte,

— Monstour le comte, lul dit-il enlo voyant entrer, nous

-savons maintenant ol est sir Williams.

Bt Bastien tondit & Armand un rapport de cette police
secrdte qui fonctionnait pour lui nuit et jenr,

Ce rapport contenait ces quatre mots :

‘¢ Lindividu connu-a Paris sous le nom de pir Williams, et
qui se donne comme -Irlandsis d'origine, n'a point gagné lo
Havro ob ne s’est point embarqué;ila pris, au contraire,lu
route de-Bretagne et so rend chez'lo chovalier de Lacy.”

Armand parat x&fléchir.

- ~ Andrea, dit-il enfln, car ¢’est bien lul, est all6 en Brota-
gno. au Manowr, chez M. de Lacy. Or, madame de Beauproau oy,

.gt Slle habitent précisément les (Gendts ; Ieé Manoir ot les Geaots
‘gont & huit kilomatres de distance... I est donc &vident qu'il
“faut se hiter, et que bien certaineme -

la jeuno fille, séduits,
entrainég, poutb accorder sa main... Il n’y-a donc pus detemps 3
perdre sinous voulons yauver Hermine.

—~ Asgsurément non, dit-Bastien.

~ I faut, dit M. de Kergaz, que tu partes sur-le-champ,
mon vieux Bastien, ot que tu ailles on Bretagne. De Kerloven,

tu pourras sevoir d-la fois ce qui se passe au Manoir et ce quo '

Pan fait- aux Genéts. Tu m°&oriras chaque jour, et, 8'il lo fuut,
j’iral te rejoindre.

— Trés bien, dit Bastien, je suis pr6t.

Et Bastien, muni‘d/instructions munitiouses, partitle soir
méme en-berline et fit une telle diligence, gu’il arriva 3 Kerlo-
ven vingt-qatre heures aprés que sir Williams eut franchile
-geuil du cheyalier de Lacy.

An moment-od-il dencendait de sa chaise de poste, vers aept
heures du soir, un pigueur 3 cheval passait devant la grille do
Kerloven poussant devant lui une douzaine pe chiens.

(*6tait 18 piqueur de madame de Sainte-Luce, 1a chitelaine
doRerloven.

Gnsele rappelle, M. de Laocy avait onvoyé 3 Kerloven, la
veille'an soir,. ¥éclamer le secours-du pigueur et de sa moute
attaquerie. sanglier. que sir Williams devn.lb tuaer d’un coup de

.coutean de chasse.

Le piqueur avait assisté & la-ahnese et ramenait seg chions
couplés 2 Kerloven. .
— Bonjour, monsieur Bastien, uit-il en saluant l’mtendanb

-en entrant & Eerloven pour y boire un coup.

~ Bonjour, Yaume, répondit Bastien. Tu reviens do la

chasse ?
~ Oui, monsieur Bastien, sauf votre regpect, et 1a journée a

.6t6 rude.

- Ag:tu chasgé seul ?

— Non, monsieur Bastien, je suis allé donner un coup de
main'a M. le chévalier do Lacy,

— Ah 1 dit-Bastien devenant subitement attentif.

— M fantvous dire, poursuivit le pigueunr Yaume, gqoa nous
avong couru un solitaire comms on n’en verra plus.

" — L'avez-vous forcé ? . :
— Non, o’est I’Anglals qui l'a tué.
~ Quel"Anglais ? interrogoa Bastien. espérant apprendre

-guelque chose dé sir Williams.

— 'Oh 1 un orfus, allez, monsiour Bastien, un intrépxde. Jo

-ne sais pas &'l il vient e} alil & chassé l’ours, mais il vous tue
"} des sangliersd conps de coutean, et si proprement quo les fem-

mes g’évanouissent.
- — De guelles fomme parles-tu ?
— Dela demoiselle dé Paris qui-est aux (endts ; une nidce

1 de la paronne,

»
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— Elle a dono assists & la ohasse ?

— Oui, monsieur Bastien,

— Et elle 8’vst évanouie ¢

-~ Tout not... Ah | c’est que v'est un beau gargon, I'Anglais,
ot j’ai dans 'idése...

Le pigquoeur s'arrdta et parut hésiter dans ses confidences.

— Eh bion ? demanda Bastien,

— Jai dans P’idée, voyez-vous, que ¢a pourra bien &tre un |

mariiage... L sous peu.
Bastien tressaillit, puis il demanda guelques détails encore

sur ia journée de chassn, sur )installation do sir Widiams au -

Manoir.
Le pigqueur partit, Bastien serivit 3 Armand :

*¢ Monsieur le comte,

+ Je vions d'arriver, et déj} j'ai des nouvellas d’Aundrea ou
de sir Willlams, si vous ’aimoez mieux...

“ 11 est installé choz M.de Lacy. Ily 2 eu uno chasse a .

cvourro dans les bois qui avoisinent lee Qenéts,; mademoisellie de
Beaupréau y assistait- -

¢ Andrea a tué lo sanglier & coupus de contean,

“ Hermine s’cst ¢vanouie.

“ A cotte. heure, le baronnet sir Williams et M. de Lacy song
A table aux Goadts, chez nadame de Kermadec.

* On parle déjd d’un prochain mariage. Heureuscment j"“

vos intructions ot je suis 1a,

“ A vous !
‘“ BASTIEN. 7

At
homme ontra dans la sallo ot il venait d'écrire : ¢'était Jérome
1"diot.

— Je I'ai va, dit-il, jo 1'ai Lien vu... je l’m reconnu..
.oh ! ¢’est lui...

— Qui lui ? doroanda Bastien étonné.

— Le fils de I'assassin, répondit I'idiot.

— Voici dgjd un aaxiliaire! peasa Bastion, puis-qu'il recon-

nait Andrea. Diou cst pour nous !

lui..

Retournons au macoir des Gandts, od nous avons laisss sir .

Williams, J table, A ls droite do la barvnne de Kermadec, qu,
iui promettait son chaleureux appui.

1« baronnet triomphait : 1l avait pour Ini le pare, 1a mere,
la grand™ante, le vicux chevalier de Lacy , il élait apparu 2
Hermine dans doux do ces circonstan.cs dramatiques ol les
homines so montrent aux femumes sur an piddestal ol eusvelop-
pée d’un merveillenx prestige.

Il n’avait done plus & livror qu'uiu assaut réellement sérieux
1o ccenr de Ia jeune flile A battre en brache.

Mais sir Williams 6tait un hommme habile : danssa longue
vie do s¢ductions, il avait remarqué que la femme aime chez
1’homme une froide réserve faisant place parfois A des Elans de
passion.

Lo baronnet 8'6tait montrs d’abord A mademoisello de Beau-
préan sous un jour éminemment romancesque &t dramatique; il
&taut appary comme le héros des ». mbres aventures, 1’homme
qui jouo sa vie pour ua souvrire.
1m le gentloman, PAnglais froid, re~crvg, mélancolique, obéis-
sant anx convenances 1as plus rigourcuses.  Pendant le souper,
il leva A pane les yeax sur cllo mais il causa avec esprit, laissa
pereer ¢» hauto intelligence et voalut dtre A ses youx an moratl
ce qu'il était an physique.

Aprds le dinor, M.de Lacy deraanda le permission de se
retirer , lo vieux gentilhommo redoutait un accds de goutte,
mai il laigsa #iv Williams libre do roster

Sir Williams derroura deux ou trois heures encore, causant
tantet avec madamede Kormadee et tantdt avec madame do
de Beaupréan, dont il acheva de faire 1a conanufte, et il sc rotira
aprds avoir échiangé A peino quelques mots avee Hermino,

Quan4 il fat parti, accompagné par AL de Beaupréau qui le

'

moment od I'ancien hussard fermai: cette letire, un -

. c'est

11 vonlut qa’elle pait voir on

reconduisit 1’ospacs d’un kilomdtre, madamo de I‘ermadeo 8%6:
cria: *

—~ Voild un jeune homme charmnnt et qui sont sa race !

Eerpine rougit cn peu et baissa les yenx.

— Lo baronnet, en effet, dit Thérdse en tremblant et regar-
dant sa fille avec 6motion, est un homme du monde nooompli.
1i est beau, il 3 do V'esprit, un rare courage personuel. Tl

— Et il est riche 3 désespérer, paratt-il, sjovta la dounal- .
ridre. - o
| Puis elle regarda sa patite-nidce du coin de I'ceil.

Mnris Hermine 6tait retomb&e dans sa réverio ; ello Gcout:nb
i I’6'oge deo sir Williams avec indifidrenco, et sougeait A Fernind
. doat ellv ignorait du reste oncore le misérable sort. _
Pendant ce temps, M. de Beaupréen sccompagnait sir Wil-
| lisms, et tous deux, par un clair de lune superbe, s’en allafent
« pied, Je second tirant son cheval par’ la bride, sous la tralne
" des grands arbres qui servaient d’avenue au Munoir,
— Monsiear mon gendre, dit M. de Beaupréau en prenant o oS
.snr Williams par le bras vous allez un train d'enfor en mamere. T
de sentiment. Vraiment, je vous trouve superbo ! 7
. — Hen! heu! fit modestentont le harcnnet Clest aﬂ'au‘e
+ d’habitude. La séduction est un art.

— Soyez tranquille, Hermine vous aimera.

— C'est assez probable, répondit sir Williams avec unofa~
tuité calme.

~

‘ — Ou, du moins, elle consentira A vous épouser. PRI
‘ — Cela me sufiit, je no tiens pas & Pamour. e
_ — Et, dit le Beoupréan, quid ce mot dlammr tressatllis et o
" songea & Cerise, nous irons vite en besogue, e s

— Je l'espdreo.
— No1s pourrons faire puber les bans ot en finir en quinze
" jours.

- PIEEN .

.— C’cst mon avis. =
: — Xe promettaz-yous toujours Ceriso ? . PO
— Toujours, beau-pdre. o
— Ob ! alors, s'écria de Beaupréau, dont 1'wil 6tincelnﬂe o
passiuvn, vous épouserez Hermine, jo vous le jure. T
— Etimoij’y compte. Agdicu, vean-pre.
— Au revoir, voulez-vous dire ?
— Sans doute, je reviendrat demain,
prétexte convenable.
.— Et moi je ferai d'ici la votre éloge.
Sit Williams tira de »a puche un brigquet phosphorique eb
allama au cigare. K
Puis, il mu 1o pied & | éurier, serra une dornidre fols la main -, -
A son complice et partit an galop tandis que lo Beaupréan reve
nait tout pensif anx Genéts, songeant toujours & Cerise.
Le passion du vicillard s’acceroissait chaque jour. R
Deux routes condaisaient des Gendts au Manoir : Hund-pas-
snit par les bois, et était 1a plus jongue et 1a plus carrossable;

Je teouvorai blemon T

-
P

Paaire, beaucoup plas courte, suivait les falaises et 1o bord-de. 3
. 1a mer. N
Ce fat celle-10 que prit sir Williams qui coanaissait parfal. -+ - o
terient 1o pays.  Eb ce n’6tait point que lp baronnet Mt pressé -

qa., hature esseatiellement poétiquo, it Gprouvit lo moindre
churme 3 écouter 1a grande vaix de la mer ct 3 contemplerd'as- ..
Pevs ass vagues moutonnantes an clair de la lune. Nonl eu- 7
Wiilliams avait un autre but.
La route, ou plutdt le sentier des falnises passait A Kerloven -
cetto terro patrimoniale der Kergaz ol était nélo wicomte An-
drea, et qui, voléo par lo comte Felipono, ¢tait enfin retournés
A Armand. T
: Lc baronnot avait unc crainte depuis gnelques heuras: c’ost - !
; Qo *Armand no f0t sur ses traces, ot qu'il no fit venu 2 Kefloven -
1 pour le sarveiller, N .
La présence do comto on Bretagne pouvait faire -avorter 1o e~

_,plan si habilement condait do sir Williams, 11 voulud deno

. passgr par Kerloven, ct, on prasant, tacher do savolr sl AL de,
; Ecrgaz 8’y trouvait ou'y &tait astendn. I Staitfalors caviron
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“huit houres du soir, 1z lune brillait au clol cx respiondissait au  1'¢difice, derridre s croisées de co qu'on appelai¢ la grando
; loin-sur Jagmer. ! salle. -
S . Le baronnet chovauchait an potit trot, tvant des donze ; Or, pour ¢ ~» cotto pideo fut Gelairde, il falinit quo le mattro
4 - 7. . millicas, ebso disant: . fut au chitean, les gens qu’on laissajt 2 Kerloven ne montant
i & . .7 = Jewveux blen roncontror Armand, jo veux mémo qui la . da rez.de chausséo anx &tages supériours quo pour y socouer
‘ F FRE IR rierenr il mo reconnaisso, mals, auparavant, jo venx &tre 1’6 ; Ia poussidre des meubles et des draporios, ot cela en plein jour,
SEST poux do madsaolsellv Horuhie, , et aon point A unc hezre avancée do la soirba
§° .- .~ Commbil achovait go ralsonnement, il arrivait on haut des . — Oh! oh! pensa sir Williams dont le caur ge prit 2 battre
; L. .. fslsises et pouvait voir Korloven drossant aes vicilles tours fé- , Armand serait-il & Kerloven?
o B - odalesnu-dessus do 1'Océan, ! 1! poussa son choval 6t continua sa route, pronant 1 utile
SO Afnis en contomplant 1o vieli Guifics ot #0 laissant aller & | préeanuon do so couvrir le visage d'un pan de son mautean,
. WPamdres roveries, car longtemps {1 nvaiy regardé Kerloven | précantion du reste gulexpliguait et rendait toute naturelle lo

B " -comame son héritage, il troasaillit tout A coup et arréta brusquo- ; froid piquant da la nuit.
P mend gon cheval. Lo sentier passait dovant la grande porte.  Sir Williains je-

© . D~onaitdo voirbrller uns lumidro an premier Gtage do tmhtravcrs Ia grillo entr’ouve un rogard dsns l= cour, ot ¥
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aporgut une chaise de poste ; alors il eut 12 frisson, ot il rendit
1a main A son choval, comiro 8%l cut craint de rester plus 19'
temps dans lo voisinage du chiiteau et de faire quelque rens
tro.

Oomme il avait d6jd mis un kilomdtre- entro, Kt.rlovvnqht
1ui, ot descendait 2 » qrand trot vers 1e Manoir, il entendi}. um
voix plece el sonose qui chantait co refrain breton &’ tonnuer:

Vous n"iccz plus au bal, miadamo la muiéc.
Vous garderes Ia nuison, tandis que nous iroas. 7

Et il put voir un paysan qui marchait d'an pas salerte e} ve:
DRt A 8a reccontre; ou plutdt suivait son cheminen sensinverse.

Le baronnet ramena bien solgnéusement son mantesn sur
s0n visage b continua-sa route, marchant ainsi 3 la rencontro
du paysan.

lelni-ci ¢tait un gars de vingt ans, valet de ferme 2 Kerlo.

ven, et qui, sa béche sur 1'6paule, rovenait des champs.

— Ji6! I'ami? dit sir Williams Vinterpellaut.

— Monsieur... répondit le paysan, j’ai bien 1’honnenr de vous
saluer et suis 3-votre service.

La Bretagne csb un pays ol le cultivatenr daigne encore 8a-
luer P6tranger.

— Suis-je sur 1a route du Munoir # demandale baronneft.

— Oui, monsieur, toujours tont droit.

— Merci, ’ami.

Et sir Williams fit deux pas encore, puis il se retonrna sor
sa sello:

— A qui appartient ce chitean qui ost suxr Ia hsuteur? de-
manda-t-il.

— A M. 1o comte de Kergaz, réponditle paysan : maisil n’y
est pas.

— Ah! dit négligemment lo baronnet ; et ol est-il1? .

— Il est A Paris, et il ne viendrsa pas avant l’automne.

Sir Williams respira.

- - En passant, dit-il, j°ai va une voiture. dans ia cour?

— Crest AL Bastien qui est arrivé ce soir.

— Qu’est-co que M. Bastien? interrogea hypooritement e |
barornet.

— C'cst Iintendart de monsisur le comte. Bonsoir, mon-
sieur, ¢t que Dicu vous garde!

— Bonsoir, mon ami, et mexci du sonhsit,

Lo paysan continua son chemin vers Xerloven et-sir Wil-

liams le slen vers {6 manoiy, .
M. do Lacy s’6tait.mis au lit de bonns heure, ¢t sir Williams
1o le revit que le lendemain. -~

Lo lendemain, le digne geatilhomme avait la goutte ,ponr
tout de bon, et il renonga & chasser co jour-12.

Sir Williams profita de co chOmage forcé pour aller ‘aux
Genlts, .

La baronno do Kermader étuit folle duJen de trictrac, gui
&tait fort de . mode aun tem;i.s de sa jeunesse, Sir Williams avait
sa partie la veille ot feint une passion ron.moins vive que calie
o la douairidre pour ce jeu do nos pires.

Le désir de faire o trictrac do 12 baronno-6lail donec un pré-
texte sufisant poar lii, et il se préseata aux Gends sans la
moindre hésitation.

Hermine rougit asa vae, et madame de Beaupréaulaccueil-
1it avee un sourire indulgent ¢t plein dc promesses. Commeoela
velle, onTlinvita A ainer et il pagsa la soirée au Manoir, d’od il
ne partit, cetto fois, que verg nenf houres.

Comme ia veille aassi, il prit-ie sentier des falaises,

~ Je redoute beaucoup moins ectto bruto de Bastien, pen-
sait-il, qu'Armand lni-m&me, mais i} est boa de 1o survelller un
peu. .

Sir Williams ignorait 'évasirn de Baccarat ¢t Ics révéla-
tions quiclloavait faites A Armand, révéiations quind pouvaiznt
plus dussar aucun doate nt au comto ni A Bastien sor son. iden-
tit¢é. Dong, tout en redontaatle voisina: g6 de Bsatien, il-espé:
rait encoro que co dcmicr, cn admetiant qu’xl vint dle x-g:x

contror, peralsterait dans'sa mépriseé. -Or, commeil approchalé
de Kerloven, ure idée vint au baronnet : -

— Jaf bonno envie, se dit-il, d’aller frapper 2 1a porte ad’
chiteau ot A'y faireé une visite A Bastien, Peut-8ire-est-il venu ..
Jci%ous Pimpulsion de ses- premiers soupgons; peut-0tre aussi
n'y est-il appelé que:pax ged fonutions d4intendant. .

Lo baronnet s’enhardissait dans cette pensse, ot il otaih
parvenu ) un certain endroit ol le chemin courait-sux ‘Je.bord
-extrémo de lafalaise. .

Ce lien gtait étrange d'aspect. Lo sentier detcendait” an»
fond d’une sorte de vallon-pour remonter un pou pivs loin: ‘ot
courir alors Aur ine'su~face plsue. Do-ce pomt on nlaperoe:
vait plns.ni terre nl les tours de Kerloven ; onne voyait que la
-mer qui-rugissait en bas a une grande pro:ondenr, et g’éngout:

‘En ce lien, ia dCbonat..on d’ano arme A'fen-ou 1o cri 1o p}ns ’
pergant aurait €14 6tonflé par le fracas des flots mugissants. -
Aux rayons de 13 lunc qui brillait de tout son-éclat, et an

Williams vit une silhonette d’homme 8o aéta"her sur la créte ©
" opposée de la.falaise.

du petit ravin et veair 2 sa reicontre.

chemin que la premidre, ot $out A coup le bn.ronne‘b se'tronva .
en présence de denax hommes.
— Bonjoéur, sir Williams! dit une voquui le it tremxllxr
— C'estlui} jo 1o recomuiis bieh.. murmara le -second. pex_
sonnage. _ o

Lebaronret reconnutla voix de Bastien-et-celle du vienx -
ae sa selle pour y prendre ses pwtoleta. )
L

LA mmu?ss

Sir'Williams épronva CoR.uw un fnsson ; scs-fontes 6£tien€
vides!

dc ML &= Lacy avait enlevéles pistolets pourles netioyer, et xl
avait onblis-deles ro)-lacer dans lears fontes.

— Bonjour, sir Williams, répéua Bastien, yui vint sa- pm»‘_er
en face da baronnet.

trompe p -8, c’est bien... c’est mon adversaire ¢

— Lui-méme, mon»ieur... - “
— Par oxemple ! s’&cria sir Williams, voild-qui est bu:u::e!

— Vous trouvez ? dit Bastion. - -
" — Me foi, oul, moasienr. : o7

‘Sir Willisins parct chercher le nom do son interloonuur.

— Bastien, dit.1e hussard.

— Q’cst celamonsicnr Bastien. Eh! diabie! ﬁtlsbmnnet, .

d’od sortez-vous donc?
~=Joviens de Paris. Jo suis urrivé hier. Et, Rjousa But!ea,

vons devez 10 8avoir, car unvalet do Kerloven,. ‘que yous aves
rencontrs hier, vous 1’adit. .

— Clest juste; je I’avais oublig, dit sir Williams ::vcc 0 B
sang-froid suy-erbe,

— Mais vous'mémo, monsieur ¥... mterrogeaCBuﬁen.

— Moj, je vals an Mancir. .

— Jolesaiz. Mxis d’od venes-vous?

0’

2

— Do fairt .. ~our 4 mademolselle de Besuprésn?

— Précis¢ment.

— O'cst 82-V0ix... c'est bien 82 V0ix... comme c’est bien von °
cisgge... murmurait I"idiot d’une voix soarde,

— Qaoe dit cet hommo? demnnda sir Williams A Bastien,

— 11 prétend vous. reconnaitoe, -

—

f:ant avecun bruit formidable et- -qul doruioait tous leg avtres,
3 un kilomdtre & ii1a ronde, dans les anfraciuosités de Ia filaise, -

Pais i1 1a vit s’agiter ot descendre lentement. d&ns-le—fond' .

. — Piens! it sir Williams. qui joua. 1a surprise, jc ne me i

>

momeat ol il atteignait le fond de cette sorte-d’entonnoir, sif.

Puig encoreune autro silhouette apparnt-et suivit 1e méme T

— Jo vic~ des Genits, moasioar Bastien. R
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éréme, Y’idiot. Et, isstiuctivement, il poria lamain auxfontes :: %

La veilie, en eella.nt son chevil -pour-1a chasse, 1o p'tlf:cm-r =y
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- ‘\!oi? Alloml -dong!

. - - Vous savez bien, sir Williams, répliqua antien aveoun
- PR grand calme, que-vous ressemblez £i parfaitement aun vicomte
BB, -.- ~ Andres, le f¥dre du comte de Kergaz, mon mattre, que toutle
- -monde yonsprend poar lui...

. K —-Comment! cet-homme...
ol 5 " . —+Cotthomme apassésn vig & Kerloven. 11 a connn ce misé-
: T:’é:' . rable-assassin qu’onh nommair To comte Felipone.

" _ Bastien s’airéta sur ce mot. N

" Unautie que sif Williams 0t rougl de coldre en entendant
traiter son pdre d’assassin; mris 16 baronne* ne sourcilla pas.
e © — Ef, dit-il, compléta.nb .2 pensée de . astien, il a-connu
2 e Als? |

v ~ Comme vous dit,es.
"+ Ensorteque, luiauasi, me prcnd pour le vicomte Andrea ?
..+~ Précisément. Comme moi-mémo...
= Heureusement quo.vous...
. —= Oh! moi, je sais 2 quoi m’en.tenir.

—-Ah; ¢, dit-i1, ob:alliez-vnns, quand jevous ai rencontré ?
—Au-devant de ‘vous, sir Willinms.
~~ Vous saviez donc que je devais passer par ici?
= Je inven. doutsis,
2~ Vous avez, convenez-cn des.prasentiments bizarres.
"~ MonDieui non. Jugez-en vous-mdme.
«- Voyons ? fit le baronnet.
D — Vous &tes venu ent Bratagine, chez le chevalior de Lacy,
.* pout.chasser, n'est-ce pas?
— fest vral.
. — La'chasse est Tun Agliclenx passe-tremps, sir Williams : i
_isis quand on cst jeune ot bicu tourné comme vous...
— Yous 8tes trop bon, 8t le baronaet cn s’inclinant.
-— La.chasse ne suffit pas, pourslmnt Bastien -aveo bon-
. hozme... on réve un peu d’amaur? .
A -—Oh!sxpen... .-
- . . Soit, mais on-en rve...

¥
el

!
. 13

=y . 2 Aprdstout, clestpossible.
E Q; ¢ - 7. — Alors, on cherche aatourde soi, dans 1es erivirons.. .une
ko Jolietlle..
g .t i. = Vous Steg plein- d’cspmt aonsicur Basticn.

pwy - .- o — Btvounsavezcherché..” - -
B Sh-Wllli’ams eutunso.xir. -

— Mais,repﬂn Bastiea, dans notre Bretagac, les filles.belles
el j..'.mos no manquent p‘t;,m.nlu.nent, quand on cherclie femme,

" les dvtamanguent.
" Bai1 Qiv sir Willlams, jcne marchande pas.

— Jolc crois; mais vousn’époaserizz pasuiio.fille pans dot.

— Qa1 saig? marmura 1o baronnet, -qul trouvaira Ia voix
Qe Basticn un singalier ton dexailierie. . - ~

« Donc, vous: derchez une dot.

- ~

— Monsiear. -
. -— AhJ ne vous-cachez pas, je.suis bion informé. .
- —-Vous? - . ’
T —Moir

- I;’avccnt -aves lequel Bastien prononga ce dernier mot était
&ol:lstconmcn. n ponumvxt-
- _Xademohelle de Beaapréau est belle, jenne
— Vous ia connaisscz?
— De réputation, sir Williams. .Elie aura unt bello dot.
- Peuh? dit sir Willinms, und misdre, chex [monmeurkas
#ien: claquante ou soixante mille francs dc samire. Lo pare
s ﬂcn.
-~ Mais elle sat menzcée dran-héritage...
= Allons donc! gue me dites-vous ¥
"~ La-vérité. Foulebaron Kermor da Rermaroust Juilaisse,
parvon-testament, touto sa fortune.
R — Qui s%8ldvo? mlemogu sir Williams, fcxgnxmt, tonjours
Psgaotanoo!a ‘plus.grande. .
— vou 1e saves sans doute, mwmim

aituense...
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SLrWdhams, qoi. éprouvait une’ légere oppression, respira-

i63 -

— Moi? du tout. J"ignbraia méme ..
— Ah! mille pardons, en ce cas
— O'est 1ui! c'est bien lui! interrompit tout A coup 1'{diot,

! qui 8’¢tait assis sur une pierre, au.dessns du chemin.

— Ah! fit sir Williams, qui aurait voulu changer do con-
sation, cnt homme m’ennuie.

— Ne faites pay attenticn, dit Bastien, il est fou. Jo dissis
-done.que la fortune du buaron-Kermor de Kermarouit, dont ma-
d-moiselie-de Beaupréau hérite, s’6ldve & douze millions,

— Vous &tes fou ! 8'6erid sir Williams.

— Non, je dis vrai.

— Douze millions ! mais ¢’¢st A en pordro la tite !

— Vous.ne laperdrez pas, sir Willinms.

— Monsieur, dit froidement le baronnet, si vous avez voulu
me mystifier, vous prenez mal votre temps.

— J’en suis incapable, sir Williams.

— Dansle cas confraire, permettez-moi d'attondre 2 da-
main pour réfiéchir sur vos pzroles. Ce soir, je pourrais bien
perdre Ia t&te... Douze millions !...

— Soit,-dit Bastien, demain je vous dirai la m~me chose, en
ajoutaot ce que, peut-8tre, vous saviez encore

— Je 1e savais rion, monsieur Basticn.

— Que le comte Armand de Kergaz est ox.icuteur testa-
mentaire du baron Xermor de Kermarout .

— Nonsieur, interrompit 1e baronnct, ne m’avez-vous pas
-dit que vous veniez tout A I’heurr & ma rencontre ?

— Oui, monsieur.

— Etait-ce dans le simple but de me dire bonjour ?

— Non, j’avais affaire & vous.

— Vraiment! De quoi sagit-il?

— J?ai & vous parler de chose graves.

— Diable! fit sir Williams qui malgré tout son sang-froid,
ne laiasait pas quo d’étre mqmet et jotait autour de Iun un re-
gard investigz.tour.

s étaient chun lien sauvage of désert, od montait Gu fond
de V’abfme la-grande voix de YOc<an: ils fr-u*17e~ un seaticr
de quatre pieds de largeur d pein.  -iparé du g.ip:ce aubas
donquella mer rugissait par une €iroite baade de gazun ot de
plantes parasites poussées dans les anfractaosités de in falaise,
11s étaient deux ot il Gbait soul, ui sir Williaws, et, pour Iz pre-
mitre fois de sa vie poub—utre, xl &tait sans ammes..

Et lo-fou 8¢tait assis sur une pierre, et il continu'xlt 2 mur_
murer des puroles de menaco et A faire des gestes furicux. Ce.
-pendant siv Williams &tait un de ces hommes qui ne sauraiont
perdre leur sang-froid en présénce du danger.

Quelque aritique et récllement terrible que pfit devenirla
situation, i1 était homme 3 ne point se démoraliser par avanze.

— En-v(rité, dit-il, vous avez des choses graves 3 me dire ?

=~ -Oui, sir Williams, trds graves, rSpondit Basticn.

— Jo supposd que ce n'est point en co hcn?

— Miais si... au contraire...

— Singalitre fantaisie, monsicur Bastien. Diabord e brait
delamer... ¢t puis... cet isolement...

— Raison de plus, sir Williams. Tenez, meticz piedd terre ..
<t pais, asscyez-vous 1. A coté du fou...

— Mnais, monsieur, dit sir Williams, jo vous trouve réclle-
ment sans glae... pourquoi ne demeurerais-je pas 3 chevel ?

— Parco que, pout-&tre, nozs causcrons longtemps

wimportel

— Monsicur, dit froideme.t Bastien, jo vousdrais vous
parler d’abord d’une femme quo vous connaissez.

~— -Comment la. nommez-vous?
< — Bacecarat, vépondit Bastien.

Sir Willinms tressaillit.

— Jo nela connais pas, dit-il aver calme.

— Votro mémoire vous fait assurément défaut, car vous
'avesz fait enfermer comme follo dans une maison d'cliénés

— Monsicur! s'6ctia sir Williams qui devint pale.

— Xa Bacerat cst sortic..




— Sortle! exclama-t-il, oubliant son réle.

~ Ah! enfin! s’éoria Bastien, vous vous trahissez,

1t commele baronnet se mordait les 1dvres jusqu’an sang.

— Out, dit-i1, 1a Baoccarat est sortle... 2lle s'est gvadée ot
elle est venae tronver M, le comte de Kesgaz.

Le baronnet 6touffa un cri.

— Voyons, monsieur, dit Bartien avec calme, vous voyez
bien qu’il s’agit de choses graves, et vous ne mo refusorez pas-
de mettre pied A terre maintenant?

8ir Williams voulut faire un geste négatif.

Alors Bastien tira-un pistolet de sa poche, ajusta sir Wil-
liams et lui dit :

— Descendez, monsieur, ou vous 8tes mort.

— Tirez ! tirez! hurlait l’idlot. Tuezle fils do I’assassin !
tuez-le §

Sir Williams était trop fort lui-meme pour ne point obéir
3Alaforce.

11 mit silencievsement pied A terre.

Bastien s’empara de 1a bride du cheval ; puis, tonjours son
pistolet 2 lamain, il mit 3 son tour le pied & 1’étrier-et sauta en
selie avec une 16gareté juvénile.

—_ Apréeont dit-il, vous ne pourrez fuir, ou du moins je
pourrai vous att,eindre et vous jeter & 1a mer, si besoin est.

— Monsieur. répondit sir Williams, je croyais avoir affairo a
un homrme d’honneur, je vols que je me suis trompé Je snisd
1a merci d’on bandit,

— Soit! mais éconter-moijusgu’an bout."Je vous disais done
que la Baccarat &talt venue volr M. de Xergas.

— Agris ¢ dit s3chement le baronnet,

— Labaccarat poursuivit Bastien, a raconté au combe une
histoire assez singulidre.

— Ah 1ah ! ricans le baronnete.

— Vous allex en juger vous-méme...

Depuis que sir Williams avait mis pied a terre, il demeurait

‘les ‘bras crolcés anprés de son cheval, qu’avait enfourché Bas. | bas le masque! hypocrite, tu ne t,'nppelles pomt sir Williamg'!
| bas lemasque: et fais une pritre gi tu enseis une, cgrtuvu

tien.

‘Seulement, il.ne 1ni avait point tendu sa cravoche, et Bas-
tien n'avait point songé & 1a Iui demander,

- — Oui, monslenr, continua Bastien, I’histoire eat assez sin-
gulidre. 1ls’agit d’abord d’une lettre dictée par un misérable...
lo vicomte Andrea... & qui vous ressemblez si pa.rfait,ement

— Aprds ?... aprds ? insista sir Williams, qui commencaita
frémir de coldre. -

— Cette lettre, diotée par Andrea, était -adressse par Ia
Baccarat & M. Fernand Rocher, qui ne 1a connaissait point, mais
qui 6tait était aimé d’elle. Or cet'e lettre foiremise 3 M. de
Beauprésu. M. de Bosupréan Stait Gevenu complice da vicomto

Andrea,et il se charges de laisser.tomber cestelettre chez Juisur

lotapis. Madomoiselle de Beaupréaulat cette lcttre, et,trompéo
parleg apparences, elle crivit A Fernand Rocher que tout 6tais
rompu entre elle et lui. Que se passa-t-il ensnite ? Lo vicomte
Andrea ct M. de Beaupréau pourraient-seuls le dire. Toujours
est-il quun portefeuille fut volé au ministdre et retrouvé e len-
demain dansla poche de Fernand Rocher...
_ Bastiens’arréla et regards sir Williama,

- Oependmt, dit-il, M. Fernand Rocher &ait innocent du.

vol, aussi bien que 1a Baccarat,

Sir Williams écoutait attentxvement. tonth coup 1l inter-
rompit Bagticn d’an gesse.

— Ol voulez-vousen venir ?: demanda-t-il,

— A ceci, sir Willisms, que le vicomte Andrea, en agissant
alnsi, cmacenmn]nntnns a.nne toutes ces jufamies, avait un
b:it una)renx, masis sur lequel maintenant la lumidre s'est
faile.

-~ Ah1l vous croyez ?

— Saasmul doute. Le vicomto Andrea voulait épouser la
fille présuméo de M. do Baaupréau ot s'approprior los douzo
millions da baron Kermor de Kermaroust. Or, athova Basticn
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vous convitudrez, sir Willinms, quo ce vicomte Andrea eaf nn C R

‘bien grand scalérat, ot que celui qui porte le moindre int6r8t, : -

soit A mademoiselle de Beaupréau, soit & M, Feruand Rocher,
veonant ) 16 rencontrer cormo je vous rencontre, duns un ligw
isolé, d¢sert, ol bruit qui monte doé 1’0céau. couvre tous les -

bruits, mamo 1os cris duigonie, 1o rencontiant sans armes, alors. . . ‘0
que lui n un pistolet 2 la main, n'a qu'une chose A faire, alest de SRR
1ui easger la-tte. : 3

.Et Bastien ajusta de nouvean sir Williaps, etle baronnet. S
mulgre son courago, frisonna et pensa qu'il allait mearir, T
— Ainsi done, murmura-t-il d'une voix o perga.it une ger- -. =

-taino-angoisse impossible contenir, vous. persistez 2 croire: que

jo suis le vicomte Andrea ? : i
— Mo, j jene erQis rien, dit froidement 1’ancien hussard, je ' “
fais une comparaison, voild tout: sculement, je crois que, st i
vous étiez le vicomte Andrea, vous n’anriez qu’ané cbanco de )
salut. . L
— Ah ! et quelle est-elle ? . PN
— Voici. Tous renonceriez d’aborda épousermademoiselle :
de Beaupréau, et vous veus engagenez 2 quitter le pays snr-]e-
champ, . . o 23
— Ah!ah! Ia condition est dure, S B
~ Ensuite, vous indiqueriez positivemeént, sans mentir,1e ... -
lien od- le vicomté Andrea a ciché mademoiseue Jeanne de
Balder et Cariso. -

-
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— Plait-i1 ? fit 1o baronned conservant un reste: d’a.udaoe N *”,f
bien quil et toujours dirigé sur sa poitrine e pistolet de Bas-’ .
tien. . LA

— Jerépdte, dit celui-ci, guala place dosir Williams,, je g
n*hésisterais pas 2 indiquer cet endroit. . B

Et Bastien, changeant tontd coup-de ton sjoutn: - \ S <

— Andrea, monsiear le vxcomt,eAqu:ea,'l'heure des. _ _ces .~
cdes mensonges san&nombre, deg trahisons infimes et’des enld. - .
vements est passée ; voici celle del’expiation qul sonne, Allons- ~

’.

o
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mourir et tu saras 1'Océan pour linzenl.

La voix do Bastien Gtait lento et grave comme celle dun
juge pronongant an arrét de mort.

Sir Williams crut que c’en était fait de Iui, et alorsil. oerdlt
s0u agsurance ot son sang-froid superbe :

— Allez-vous donc m'assassiner ? dit-il.

- — Onn’assassine que les hnnnatesgens, ontucles asuuim.
N'as-tu pas a8sagsiné toi-méme Je thevalier 2 Florence 9 o

— Grilce! dit sir Williams; si vous me tuez, vous ne sauré )
rion. T e

— Parla donc, alors?! Ol est Jeanns ? od €st Cerise ? O

Sir Wiiliams hésita. - A

— Monsieur le vicomte Andres, dit Bastien entendons-nong N (,- T
bien. Josuis chargs par.d..do Korgaz de vous remettre cent. N
mille francs, sl vous voulez guitter le pays, renoncer } sédvire - .
mademoxscno de Beanperm ot indiquer la véntable retnifo- S
dos deux jeunes filles que vous avez cnlevez, Seulement, Yemar-
quez bien ceci: an cas ol vous avouerez, je vous torceui x
marcher devant moi jusqu’a Kerloven; 13, je vous enrerxnémi
et-veillerai sur vous nuit ot jour, jusqu’a ce qus M. de Kergu,i -
qui j’Rarai erity, mait répondu, §'il a retrouvé Jea denx jeunes T e
flies, vous seres libre; si vous m avez mentd encore, JB vous
toerai. TLoal

— Jedirai vrai, murmara sir Williams, qui compmna{t bien - NEE
-que Bastien serait sans pitié, et qudil -était perdn 8’il ne so décl-,
daita parler.

«—— Voyons! insista Bastien,

— Jeanne ot Ceriso, dit-sir Williams d’une voix sou;(
sont 3 Bougival, tout cn hant du vallon, dans ane-vily close de
grands murs. Eiles ¥ sont-sousin gardo d’une femmenommés
1a venve Fipart ¢t d’an homma appels Colar. ST

— Bien] dit Bastxen, qui tensit mqjonrs o pi-tole“. 1& A

.
2
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8% . hgutenr dufront de sir Williams ; mais 12 ne se bornent point Lo fou devina: il jota un orl de rage, revint sur ses pas ot
s mes: instructions. se précipita sur str Wiiliams.
3 — Qu’est<co encore ? articula sir Williams d’une voixsourde. Le baronnet 6tait joune, adroit et souple, lo vieillard, d*vue

o= Je.yons D’ai dit, je vais vous:conduire & Kerloven. Vous
- allexmdrcher devnnt moi de ‘fagon que je‘puisse vous tuer st
vous essayez de fuir.
— Je ne fuirail pas:
— Puis, contiura Bastien avec_calme, je vous<y garderai
. prisonnier jusqu’d ce que M. 1o comte de Keorgaz, A qui je vais
e éarire, m’ait répondu qu’il 2 retrouvé Jeanne et Cerise, Car si
_.? vous m’aviez'menti, si vous m’aviez donné-de fausses indica-
. tions,jo vous tnerais comme un chien!
°. BirWilliams courba lefront ; il était vaincu. ~
T Mar(-hons! dit-il.
PR 'l‘nez-le ! tuez lo maudit! murmurait toujours le vieil
idiot assis sur 8a pierre.
. Andrea fitun Ppas en avant.du cheval, Bastien le suivit.
: ‘Lo fou, les voyant se mettre en marc‘he, se leva eb:prit les
~. deva.ms ~
- Monsxeur le vicomte, dit Bastien avec un accent qui em-
portait. une conviction- -profonde, 1e comto Felipone, voire pare,
. @ renveraa saaglant sur la neige d'un. coup de pistolet Ala
. refraite de1812, Je serais’homme le plus heureux du monde de
';prendn ma revanche sar vous, i vous.tentiez de m’échapper.

s

iy
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:‘f‘- % Sir Williams ne répondit pas ef ge prit 2 marcher lentement;
ANy " mais Je'baronnet, si extrame et si-oritique que fit 1a situation,
i;? SN uzvﬁtreconqms son sang-froid en quelques secondes; a peine
R ‘remin ‘de sa défaite, il songeait d triompher. .

“v&=s T . I 'mavchait, regardant au coin de Poil 1o sontier, si 6troit
¥ ég‘v _ gue denx c‘hevaux nsuraient pii y max her-de front, le préci-

* picewufond: duguél 1a Mier grondait et:que rasait 1e sentier.
, ®t'i1 se disait qu'il suffirait d’un faux pas du cheval pour
- précipiter dans 'abime 12 monture et 1o cavalier.

eg

stature horcul¢enne, avait conservé uno rare vigueur en dépit
de son grand Age.

Tous deux s’enlacdrent étroitoment et cherchirent matuel.
lement { se joter du haut de 12 falaise.

Pendant dix secondes, on oft pu les voir piétincr, tourner,

hurler do fareur sur cet 6troit'champ de bataille d'ol 12 moin.
dre secousse pouvait les précipiter dans I'abime.

Mais Pidiot-a’avait d’autre arme que ses Oras nerveux.

Sir Wiiliama tenait toujours son poignard.

Tout: A coup le vigoureux vieillard poussa un gémissemont
étouflé, ses bras crispés se distendirent.

— Assagsin] murmura-t-il.

Et il tomba 21a renvorse.

Et sir Williams la poussa du pied et 1’envoya rejoindre
Bastien.

Alors le baronnet se croisa les bras avec calme.

— Décidément, aurmura-t-il, je suis plus furt que tous ces
gens-1d... mais je.l’al écappé belle !

Et le baronnet continua sa route i pied et ajouta:

— Cependant, jo regrette mon cheval; c'6tait unoe bfite
charmants... un demi-sang dont j'avais refusé deux mille écus.

Co fut Poraison fundbre de I’ancien hussard.

Une fois de plus, gir Williams triomphait.

LI
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LES AVEUX

Depnis trois jours, sir Williams se présentait rogalidrement

Le fou cheminait, vomissant des impréeations; Bastien

-lebaronnet n’avait pas d’armes, carils’en fit servi tout d’abord
En-effet, sir Williams avait. trouvé ses fantes vides ; mafs i!
" avaip toujours sar luiun: poignard, quil avalt rapporté d’Itahe
1e m&me guiil-teignit da sang de son partner, 3 lissae de cett<
-nuit faneste ol il perdit cent mille &cas sir parole.
o . Songer A poignarder uu homme qui.le menagcait d*'un coup
* de pistolet edt 6t6- folie, ot sir Willinms n’y songea poiutun'
i:mta.n(:
%" ' Mais il mesurait tonjours le préeipice du regard.
T audos. dubaronnet. °
— Cette fois, pensait Bastien, nouns tenons notre eunexm, et,
dulasgele tuer, ilme nous échappora-pas...
: Tont a coup sir Williams Xenrta du pied un caillou, parat
tr&b!;chor et 8o 1aisser- chair; ; puis, tandisgne Basticn, sans d6-
- fianve, §’1:x;agimxt qu’il allait se relever et-continper sa marche,
: srapide comme 1’6clair, souple comime une couleuvre, le baron-
ne‘& sebamsa, 80 glissa sous le ventro da cheval et'lui enfonga

“Lecheval sc. cabra.

Adhns-Vedpace,
fF Sir-Williams avait préclpité 1e chéval et 1o ca.vaher dun haat
deh falaiso-dans la mer.
’ '.  Aw criponas& par Bastien; un bruit sonrd GCondlt.
* Paislexilence, un silence de mort.
Lé montare et Phommo a’étuent brisés sur lesrocsd fleur
d'un gue 1o flob couronnait d’6cume.
" Aoccri,dce 1 tuit, 1o fon seretourna.
" Taevit pluslx cheual ilné vit plus Bastitn.
Sir William#sen étmt, dobout au milien du sontier, regar-
. dant Pabimo d’on eil tr:mqmne. ot tenant toujours son poil-

M&hmﬂn.

suivait:sir ‘Williams le-pistolet au poing, et bien convaincu.que '

- Tocheval était sipris de lni que sa t8te touchait presquo

"Et»vudain Bastien poussa.un cri terrible etxe trouva lancé:

tous lessoirs aux Gengts.pom y faire sa cour.d Hermine.

La jeune fille avait, dds 1'abord, compris qu'elle était aimée :

| du moins elle I'avait cru,.car sir Williams possédait 1'art mer-
} veiiloux do femﬁire uue passion alors qu'il no 1'éprouvait poiut.
. Mademoiselle de Beaupréau ne s'était point révoltéé contre
cet amour. Sir Williams était jeune, il 6tait beauw, il avait cette
voix mélmcohque et voilée de ceux qui: souﬁ'ront ello Pavait
| rencontré comme on rencontre un héros de romen, .

Cétaient R-tout autant de raisons, et do raigons suffisantes,
pour 1a jeune fille ne piit 8tre blessée de cette adoratios qu’ello
ingpirait. Mais Hermine aimait toujours ¥Fernend: Fernand
ingrat et vil & ses yeux, Fernand indigne de son amoar.

Elle I'aimait commo on aime les morts, avec le souvenir et
non aveo I’espérance : car ¢’est une fatalité dv lan Vie quo ces
affeetions qui nous rivent i coux qui ne nous aiment point, et
. qui font qu’on aime sans espoir d’&tro.aimé.

Le jour oy Hermino avait crn posséder la preuvo de 1a tra-
hison de Fernand dans 1a lettro do Baccarat diet6e par sir Wil-
liams, son cceur s’était fermé6 pour toujours.

Comme ces fiancées dont lo fiancé meurt an matin qui pré-
cdde I’'hyménée et Qqui prennent pour tonjours le voile, no vou-
lant plus aimer que Diou, Hermines’était voude, d:ms Io siléhco
de son cenr, A un ¢élibat 6ternel.

-Elle n’aimerait pius.

Aaussi plaignait-elie sir Williams et g trouvait~¢lle plus mal-
henreuso encore de co quo lui-méme pouvait endurer

Cependant, clle ne lo repoussait point; clle trouvait méme
uncharme infini2 1o voir assis prds d’elic, A entondre oa voix
tristo ob 16garoment nuancéo d'accent anglais.

Peut-gtre mémo oubdissait-ello on cela A une pensée seerdte.

Hermine avait observs que sa mdre avait pris sir Williains
-en-amitié, qu'ello se montrait presque impatiente do le voir
arriver chaquo jour, et olloavait compms quel sent Lont falsait
naitro cettoaffoction.

EHNo avait deviné que $a mdro aurait voulu la gudbrir do son
‘fatal amour par un autre, 18 voir aimer lo baronnot et oublier

-
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Fernand, qu’elle avait r¥8vé son bonheur ot plagait ce rdvo
d'aveonir sur la t8te de sir Williams.

Etla jeune flll» se complaisait dang ces illusions et ces
ospoirs de sa mary, 0t elle cQt voula lui laisser croire qu'ello
aimait déja ou qu’elle aimerait bient0t le jeune Anglais, gtaib
pour cela qu’elle ne 1’6conduisait point par un de ces mo.8, une
do ces confidences qui 6loignent } jamais un homme gt arr8tent
sur ses lévres aveu pr8ta s’en échapper; pour cela quelie
avait, plusieurs fois d6jd, accopté son bras pour une promenade
dans les alentours, tandis que M. de Beaupréaun et sa mare che-
minaient derridre eux, 3 quelques pas de distance.

Pourtant le baronnet n’avait point encore ouvert son cour,
il n’avait point encore prononcé un seul mot d’amour ; mnis ses
rogards, mals 1’accent ému et troublé de sa voix, son troublo
quand il abordait Hermine, sa pfleur subite si elle levait los
yeux sur lui, n’6taient-ils pas de muets témoignages plus 6lo-
quents gue I’'aven le plus fornel ?

Hermine se croyait aimée. /

Or, il y a toujours chez la femme 1a plus pure de toute pen-
sée d’égoisme comme une satisfaction secrdte d'inspirer un
amour malheureux et qu’on ne récompensera jamais.

Hermine savait bien qu’elle ne répondrait jamais 3 Pamour
de sir Willlams, mais elle était jusqu’a un certain point fidre de
I'avoir inspiré. .

Sir Williams arrivait tous les soirs vers sapt ou huit heures:
et ne s’en allait qu'd onze ; ¢t chaque fois qu’il partait, il sem-
blait 3 Hermine qu’il avait voulu lui-avouer son amour, ¢t no’
T'avait os6.

Un soir, cependant, le baronnet fut plus ha-di.

— Mademoiselle, dit-il 3 Hermine d’une voix qui lui parut
trembler d’émotion, voudriez-vouc m’ascorder nnmoment d’en-
tretion? ; )

Hormine et sir Willlams se trouvaieni alors dans le gran

salon des Gendts. N .de Beaupréau, sa femme.et 1a baronne do I
Kermadec jouaient au whist. Sir Williams entratss Hermine !

dans le pare.

— 11 faut gue je vous parle, dit-il.

— Parlez, monsieur, répondit Hermine, qui éprouva une
subitc Grhotion.

— Je vais partir, mademoiselle,

— Partir! dit-eils, et pourquoi? - -

— Je retourne en Irlande, continua le baronnet, ot jo quitto
4 jamais la Bretagne, je vais porter aillenrs le fardeau de ma
destinée. .

La voix de sir Williams tremblait dans sa gorge, ot made-
moiselle de Boanpréan le crut sous le poids d'une immense don-
leur.

cceur, ot j'en vais repartir plas navré, plus désclé que jamais.
Hermino dovinait, Hermine savait bien ce que sir Williams
voulait dire par ces mystérieuses paroles; aussi garda-t-ello lo
silence. -
— Mademoiselle, reprit le baronnet, je ne veux point vous
dire un adieu, probablement éGternel, sans vous raconter une
page de ma tristo vie.
Hermiane tresszillit ob comprit que lo moment,
ol un avea glisserait sur Ieslévres do sir Williams,
une émotion pénible ot anxiense, et clle regretta do V’avoir
auntorisé A parler.
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J6tais jouno, libry, riche, je portais un noble nom, pur de toute

a | valt plus doiner son ¢motion. X

— Oui, dit-il tout bas, j'¢tais venn chercher ici an pou-de ‘
repos pour mon esprit tourment$, un peu d'oubli pour mon :

-approchait | pas comprendroe, - -
clleéprouya

]

— e

# TUn jour, jour fatal 1..noe jeunefile so trouvd sur-mon che-i
min, Ello ¢tnit belie, olle 6talt pure comme un lis; elleavaitoe
souriry rlvour, un pou triste, qui décedlo les fmes A’¢lite: co
front ponsif dos natures ¢lovées eb intelligentes.. -

 Jo 1n vis quelques minutes: & peine, et uno réaction sefit

on mol, Ingtantanéo ot torribleo comme toutesles révolutiors de
1'aimo ot du coour, -

‘ Mof, I'hommo fatigug do 1a vfe avant d’avoir vécu, ¥ési-
gnd & courlr dtornellomont diravers le monde sans me-fixer’
jamnls,Jo mo pris tout d coup i sounhaiter, & r8ver,d désirer

ardomment uno ylo houreuse et calme, une- affection, une
famillo; i1 mo sombla quiaimer cettejeune fille, avoirle droit de
prasor ma vio ) 8os genoux, interrogeant ses yeux du regard -
pour y Hro ses plus soorots désirs ot les.réulisor aves llempres- e
sement d'un osolnve, soralt le paradis surla torre.”? ro.

Sir Williama s’arréta ému, et.il sembla 3 Hermide quitcorh- . )
primait & grandoe’poine un sanglot. T ST

— Alora, roprit-1], j’eus 1a folic de concevoir uno espérance. i

souilluro dang lo présent et 1o passé, je crus que jo pourrais.dtre
aimé...
¢ Amdro orrour{ cotte jounoc fille que j’avais aimée tout & coup

“ab ) qui ma vio appartenait désormais, elle-méme... elloaimait

aillours... »

Hormino 6prouva comme-un frissonnement qui parcourit
toutson corps. Elle songon A Fernand. ,

— Alors oncore: mademoisclle, acheva le baronnet: jlai
comprig quo ma destinée 6tait 1 jamais marquée d'an scean’
fatal, ot jo mo suls réslgné & continuer cette existence errante
ot vagabonde sans souvenir de 1a veille, sans éspoir dulende-
madu.., . .
Lo bavonhiot s'arrdta, ebil eembla a4 Hermine qu’il -ne pou.

Copondant, 1] reprit: -

— Dopuis hault jours, mon coeur brisé avait cra retrouverun
pou de calme, non osprit s?tait Sgars daus les régions duxdve, -« .
ob-les Jours ot leg-heures passaient poar moi sans que je m'en
aporgusso ot 08n8so songer aux jours ot .aux heures Awvepir.. -

{ B6lna ! lo révell est vonu... ce -

|

1
i.paraisanlt sir Williams, <«

" Jtal compris quo sijo demeurais ici plus longtemps, jo
lnissorais pout-0tro au fond do votre vie ce trouble: que fait
neitro Anns les cours géoéreux et bons les infortunes des autres,
v Jo mo suis résolu } partir... } T

— Monsiour, balbutia Hermine, non moing émue que ne lo\ )

— Jat vouln vous dirg adieu, mademojsclle, un adieun éter-
nel, ot vous supplior do me garder un souvenir... A vos houres
do jolo ot do boniicur, quanad celui que vous simez... ’ ' o

Sir Wililame s’arrite & cemot ot regarda Hermine. .

La jouno flllo était devenue pile comme une statue de mer-

) bro, cllo Jocoua la téte ot murmura. e
]

— Je n’aime porsonno... )

La baronndt tressnillit ot erut qu'en effet olle Gtaft guérie
do gon anour pour Fornand. - <. T

— 0u, du :clus, woprit-elle, si j'aime, j’aime un.mort. Avec
un tel amour, il n?y o ui-wpoir, nibonheur, ni joie.

— Unmort!.. murmwa sir Williams, . qui -eut 1'air de ne:

— Qu o’est tout comnue, répondit Hermine, 11 ¢sf. mort-pour

mol...
Ei puls, commo ollo voy.it sir Williams le front conrbé,

= Orphelin d2s mon bercean, poursuivitsir Williams, ¢lové : Peell 1nurno, dans attitnde @’unhommo plus.désespérs desa -

par des mains salaries et étrangdres, §'ai véeu longtomps isois
do.toute aflfectior., e¢t, commo 1‘hommeo résigné d.son sort, jo
promenais mon igolemont ¢t mon cnnul & travers lo monde, sans
jamalis soubaitar un ami,

“Leshommes quo javais runcontrés mu semblaient me-
chants, ctjo n'avais jamais levé les yeux sur une femmoj; jo
n’avails jamais... ’

1 doulour A cllo quo do st propre dounleur, ellv lui tondit 1o main,

— Vuus lo vosecz, dit~clle, jenoe suikpas plus henreuso que -
Vous.,, - -
— Elbion! dit-1l tout bas, no pourrions-nous associcr nos
doulonrs ot cn faire unc jole ? Et sije vous domandais 3 genoux N
do consacrér ma vie & vous faire oublicr un. misérable... — par,
donnoz-miol co mot, votro pire m’a tout dit...— s jo vousjurais

a

- &
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ézlstence toub entidre qui ne vous fussent dévouées... sl, pros-
" terné devant vous comme devant un ange...
Eilo Ini tendit encore.ls main:

— Non, dit-elle, 6n seconant la téte, non, sir Williame, vous-

8tes un noble cmur, et vous méritez mieux en.co mement que
passer’ votre vio auprds d’une pauvre femme briséo ot vivant
d’nn.gonvenir... Adieu, partez... oubliez-moi... je ferai dos vooux
.81 ardonts pour votre bonheur, que Dicu m'exaucera... qu'uno
gutro jeune fille, une autre dontle cownr sera libro ot battra
pour-vous...

" — Adieu, dit sir Williams,

Il so leva phile, morne. semblable & une statue du désespoir;
mais du désespoir solennel ot digne,qui-ne sc trahit point par
des ganglots...

” it quelques pas, revint A elle, lui baisa l1a main:

— Adien... adien! dit-il,

Et-il s’opprocha de la table de whist od la pouvre Thérdse
.tait assise, d’od son oreille ot son coour de mare a.vnient; tout
entondn.

- .~ Adieu, madame, Iuf dit-ila mi-voix, je raviendrai demain
prendre congé de vous.

. Et il sortit aprds avoir bais61a main de la vieille baronee et

, Teconduit par 1. de Beaupréau.

------- 000000000/t atNettri0Nt00 000000t 0000I000000000000000000000000000408%4000c00%0cssostorsana

— Eh bien 2°dit lo chef de bureau au moment.od ils met-.
taient ¢ pied dans1a cour. -

" — Je crois que vous serez mon beau-pdre, répondit sir

Williams,
"Lu-baronnet s6tait tout a coup transformé.
Ce-m’6faib.plus le jeune homme.phle, triste, déSespCré s'en-
allanb 1a moxt-au ceeur.

“(*6tait un hommo froid, railleur, sauriant ; Dop Joan riant

" dela comédie yulil venait-de jouner, et se moquanﬁ -de In crédu-

1it6 do sa victime...

Cen’6tait plus le baronnet sir Williaras, Penfant mélancoli-
ane et réveur de la-verte Erin,la terro .es martyrs résignés,la
patrie-de ceux 3 qui leurs padres out d2slongtemps apprisd sonf-
£rir... . .

C’ébmt; Androa !

Te-vicomte Andrea, le comr de marbre, 1’Ame de boug, l¢
* hourrean de Marthe, le ravisseur do Jeanne, Pascassin de Bas-
txen'a-" . -

M. de Beaupréuu fit ux pas on arridre eb regarda le gentle-
man. . -

. «= J1 me semble pourtant, dit-il,que vous n’8tes pas...encor-
Tagd, J/Geoutais, tout en jouant... et.In;petite est entdtbe.

— -Oher beau-pere, répondit froidement le baronret, vous
nocomprendrez jamais riep-du cour des femmes.

— Ehleh1fitM. de Beaupréau d’un -air fat, et comme 8’id

'~ -ofit voulu laisser croire que, dans sajeuncsse, il avait fait de

nombrouses victimes,
—~ Sivotre fille nlavait douze millions-de dot, dit le baron-
uet aveo impertinence, du.diable s je voudrais de vous ponr

. beaun-pare; vonsne.comprenez rien.

- — Morcx!
— Commient! a%eria le liarounet, vous “ne savez done pa.s
qnoue est 1a progression do ’amonr ¢
—_— 1\on, répondit naivement lo Beaupréau.
—- Eh bien ! Geoutez, la voici.
. Etsir Wiliams prit lo. bras du chef de bureaun: et 'entraina
i Pécgrt.
..~ Enmatidre de scantiment, dit-il.1a distance so comptopar
moi, PART annse on par jour.
"1 Ahlditle Beaupréau, voyons comment ?
— ‘Cette distance so compose de trois relais: Pindifférence,
la compassion, Panour: .
— La division cst ingénicvso!

1
qu’i]l n’y-aurait pas uno minute, une action, une ponsée do mon:

‘| son esprxt elle i
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A la compassion il peut y avoir des mois, des annges, 1'6tornité..
mais (6 la compassion A I’amour, il n'y & quc quelques jours et
souvent quelques houres. Comprsanez-vous ?

— Pas encore, sir Williams,

— Hermine no m'aime pas encore, poursulvit-il, complé.
tant sa penséc, mais ello meo plaint

— "T'rés bien, je comprends.

— Seulement, commo nous n'avons pas le temps d’attondro,
i1 faut brusquer les choses.

— Que voulez-vous dire ?

— Ii faut, non pas attendre juo votre flllo m'aime, maisil
faut la forcer & me promettre de m’aimer.

— Est-.ce possible?

— Rien n’est plus facile. Ecoutez.

On-amnenait en ce moment son cheval au baronnet.

Il passa’la bride A son bras, ot d:t 3 M. de Beaupréau:

— Accompagnez-moi quelques 1.&s, nous caugerons.

— Seit, dit 1e Beaupréau. Causons.

— Je vous disais donc, revnrit le baronnet, qu’il fallait amo-
ner.Hermine & une promesse?

— Ou, et vous prétendxez que c’était facile.

— Tréstacile. Vous en jugerez. Il n’est besoin pour cela
-qae d'une cliose, c’est qu’elle m’ait de la reconnaissance.

— A'vous'! ot comment ?

— Beaupréau, dit le baronnet en souriant, écoutez bien cucei,
et proclamez-moi un homme de génie.

— Jene'domande pas mieux.
. - Nousavons fait.s ccuser Fernand de vol, nous l'avons fait
-enfermer, st il sera jugé dans huit joars, sux prochaines assises,
n'est-ce-pas?

~ Jeo'le crains, dit le Beaupréau.

—- Eh bien! de m3me que nous avons eu brgoin dele per-
dre, nous avons besoin de le sauver.

—Je ne comprends pas pourquoi.
tteudez, supposez une chose: Hermine aime toujours

i?ernand c'est n.cont/estn le. Fernand est un traftre a’amour,
un misérable qui n’ea. voulait qu’d sa dot et aimait la-Baccarat.

Beaupréan se mit & rire.

— I faut convenir, dit-il, que nous avons acsez bien jous
cette petite comédie.

— Oun ne peut mieux ; mais attendez encore. Donc, Fernand
est perdv dans le coour d’Hermine ; mais i1 ne I'2st point dans

o;e son prétendu crime.
—Ehbien ?fit Jo Beaupréan,

~ Eh bien! il faut quZelle ’apprenne.

— Ah!je crois comprondre...

— Quand clicle saura; de deux choses I'une : ou elle 1o mé-
prisera ot tera guérie, ot alors elle m’aimera ; ou, obéissant
ce sentiment de généreuse protection qui est inné dans le caur
des femmes ponr cclui qu'elles ont aimé, Plle voudra le sauver.

— DMais alors...

— Attendez doue !...Je fsrai 1d, je promedtrai déviterd
Feornand la honte de la cour d’assises et du bagno...

— Mais comment lo pourtez-vous?

— Ceci me regarde. Alors Hermine reconnaissante finira
parm’azimer. Je prévois mdmo une jolie scdne.

. — Tout cela me parait moins fecile que vous ne dites, mon
chex gendre. - °

— C'est tout simple, av contraire; mais il faut agir. Or,
vous &teslebras, molla t8te. Rxécutez ce que jrordonne, c’est
tout ce que je demande™ -

— Quo faut-il done faire ? .

— Tne chose fort simple: faire que, domain, Hermine sache
lo.crime de Pernand.

—~ Je lo Ini apprendrai moi-méme.

Sir Williams hausa les épaules.

~ CoYrest pas cela, mt-il. il fant quielle Papprenne par
hasard, Fcoutezbien. Vous svez ou suin, c’6tait d’abord né-

‘ «= Chez unc femme, poursuivit Ie baronnet, de l’mdxﬁ'Crence cessairo, de ne point laisser arriver les jouraauz de Parisjus-

- -
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qu'a votre fille, of vous avez bien fait ; maintenant. il faut faire % Lo baronnet avait si bien jous cotte donleur immense et

tout le coniraire. y ~ésignée qui séluira Gtornellement le ccourdes feramein 11¢ la
- Mais on ne regoit point de journauq aux Gendts ? jeuns fille s’accusait de son malheur et en Gprenvalt Qi du
— Pardon, madame de Kermadec est abannée 3 1a fouille de ‘ remords...
1a localit¢ voisine, Ia Foi 1rofeuns, | Et du remords & la compassion, et dela compassion & l'a-
— Creet juste, je I'oubliais, { mour, la distance est si faible | comme avait ait sir Willizms,
— MaStre Jonas n'en fait-il point chaque jour la lectora 258 Pendant toate la matinée, Hermine demeurs enferfade dans
maiiresse ? { #a chumbre, partagée entre ces deux sentiments: Pantinr gu'el-
_ Crest vrai, mainla Fo hretounc ne contiendra rien derela- | i@ avait encore pour lingrat Fernand Roocher ; In pifi€ sue lut
tif & Fernand. | inspirait cet hommo jeune est beaw, an coeur géuérenx, & Yesprit

— C'est ce qui vous trompe. Soz nnméro d’aujourd’hui,  plein d’élévation, aux manidres distinguées, quw’on nommait &ir
celui que le facteur rural apportera demain matin, renferme an * Williams et gue tant de femmes enssent 618 fidres dlaimes.
contraire un long article | ¢’est moi qui I’ai envoyé ala rédac- | sheure du diner arriva.
tion. Hermine descendit 3 la salle & manger, triste et la mort an

— Ah! dit Beaupréau. Ehbien? i coeur, mais essayant de sourire pour rassurer sa =ulre, dont’

— Ordinairement, n'st-ce pas, c'est vers une heure de | I’mil inquiet sur son visage la trace ot lamarche rapiie docette

I’aprés-midi que le facteur arrive ? { douleur qui la consumait lentement. Onse mit & tabdie.
— A peu prés. — Mignonne, dit la baronne de Kermadec ex baisast sa
— En ce moment-1i, onest 3 table aux Genéts? petite-nidce au front, je vous trouve les yeux battus..
— Oui, répondit le Beaupréau. — Vous croyez, ma tante ?... -
— Eh bien! vous prierez maitre Jonas, si la baronne ne ’en — Vous n’avez pas dormi...
prie elle-mdme, ce qu'elle fait je crois, de parcourir le journal. Hermine se troubla et baissa les youx.
WNousaurons bien dn malheur i le drale ne met pas, du premier | — Je gage, ma mignonne, poursuivif 1a douairidve, que cet~ -
coup, le doigt sar le fameux article. | te insomnie avait avait ane cause sériease ?...
— Eh bien! en ce cas ? interrogea Beaupréaux anxieux. | — Ma tante... balbutia la jeune fille qui deviat fort pile.
— Le reste me regarde: dit froidement le baronnet, ne vous | — A propos, dit 1a baronne, qui n'avait point dit tout cela
en préoccapez pas. Bonsoir, beaun-pdre. sans intention, sir Williams part donc ? ) .
Et sir Williams, qui avait ourdi déjd nn nouvean plau de Hermine tressaillit, et Thérdse crut que sa fillo allait ne B
bataille, congédia Beanpréau et sauta en selle trouver mal. . N .

Comme A Pordinaire, il prit le sentier des falaises.
Lorsqu'il fut arrivé au licu méme od, I'avant-veille, il avait | femme qu'il aimera sers la plus heureuse des fermmes. #

préeipité Bastien et le fou dans 'abime, un froid et eruel sou- Hermine se sentait mourir ; elle edit voulu pouvoiraimer sir . -
rire lui vint sux Rdvres.  ° . Williams, . L

— Monsieur le comte de Kergaz, murmura-t-il, décidément La cloche placée 2 Ientrée de 1a conr et qui anunongait Var.
vous n'&tes pas fort, et nun enfant en ferait autant que vous. 11 | rivée des visiteu-s se fit entendre en ce moment. N
ne fallnit pas envoyer Bastien 3 Kerloven. Il fallait y veair — C'est le facteur, dit M.de Beaupréau, oui cournt ¥ la .
vous-méme. On fait toujours micax ses affaires. La partie est | croisce. -
perdue pour vous. J'¢épouserai Hermine et vous serez bien — Ahidit 12 baronne, e'est anjourd'ni mercredi, ntst-o®
obligé derendre les douze millions. pas? -

Sir Williams mit son cheval au galop, et arriva au manoir — Ogi, ma tante. . >
vers minuit. Une lettre I'y attendait. B -— C’est le jour od parait ma gazette. s

Le baronnet 1'ouvrit et poussa un eri de joie. Le vienx domestigne parat, en offet, apportantla F. ¢ br isnne

Cette lettre etait celle que Jeanne lai avait éerite, et que | lo seul journal gne 1at et vonldt lire madame d2 Kermadec. '
Colar lui avait envoyée le matin mémedao jour ol il de. ait tom- — Jonas! ditla douairidre, qui, dans son égolsme de vieid- -
ber sous la balle du comto de Kergaz. lard, oublia tous ceux qui l'entouraient et se laissd allerd sa

Cette lettre était demeurde sur la table de Colar, qui n'avait | passion pour la lecture, Jonas H -
paseu le temps de la mettre 212 poste: tant la nouvelle do Lenfant servait 3 table. Il jeta sur ane chaise iaserviette

J'¢vasion de Baccarat 1’avait bouleversé. Rocambole I'avait | qu’il avait sousle brasg, eb vint prendre la gazetto Ges maning
trouvée toute fermée, et portant la véritable adresse de sir | de madame de Eermadec. 2

Williams. écrite de 13 main de (olar. — Parcourez ce journal, Jonas, dit la barcnne. L
Par hasard, le vaurien I'avait mise 3 1a poste. Lrenfant s’assit sur un tabourset et déchira la bande du jour-.
— Ab ! murmurs sir Williams, je crois que ma partie est | nal.
assurément plus belle que jamais. J'épouserai Hermine, et Le ccenr de M. de Beaupréau, battit viollemment ; 11 savait
Jeanne sora ma maitresss ! Pauvre Armand ! trop ce qui allait se passer, bien que sir Williams Juwl eit dir
) - avec tranguilité ; :
. LI — Ne vous alarmez point, le reste me regorde.
LE JOLRNAL Thérdse et ga fille s6taient mises 3 causer 3 mi-voix,
* M. de Beanpréau retaillait un cure-dent avec son coutean. .
X . . P : La baronne ouvrait ses oreilles toutes grandas. - -
Le baronnct avai préva ce qui devait arriver. | Dabord, maitre Jonaslutle premier article, D'atiicle 4
R La mm’s -l‘{«'!-ﬂ- ¢eouste pour Heraunc sans yue 1a jeane fille fond, ce gu'on nomme dans Ia gr:mde presso 1a premiﬁhl’aris";
eit formé Pecil. puis il passa anx noavelles locales ; enfin il arcivz ap courrier

En proxe A une dgulou.re“w agz:alx?n, eilc ‘"3.; t @e‘.é an re- | ges tribunaus, ot lat ce qui suit, d'an ton égal, menctone, habi-
gard cnarriere ol § '“al“' emoras.é d'un coup d'wil sonbor.- tus qu'il &tait A sacquitter machinalement de sez fonetions de
heur perdu, son réve brist. ~ locteur s -

Puisclle avait envisagd rayenir. . “ Orest 1o semaine prochaine,disait le journal. g se dérou.

e, duns Vavemr, clie ava va sz Williams poriastle fare ) op, dovant la cour dassises do la Seine, une nivize dez pius
deau d«». son vxwsience decutorie, . ammaut ¢t la maudissait tour faystéricuses, et gui a 4G produit ane vive semeaiion dexe s
& tear. l régions minietérielles... ?
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— Quel homme charmant! poursaivit Ia douairiere';a—la :
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